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UvoD

Jsme radi, ze jste se rozhodli pro motocykl VOGE. Vas
motocykl byl vyvinut podle nejnovejsich standardd,
aby vam spolehlivé slouzil mnoho let. Predtim, nez
prejdete na prvni jizdy, se vSak musite seznamit s
obsahem tohoto navodu k pouZiti.

Tato prirucka obsahuje informace o spravné
manipulaci, servisnich kontrolach a intervalech
adrzby vaseho motocyklu. Vas prodejce VOGE méa
odborné znalosti a speciélni vybaveni pro provadeni
v(Se uvedengch ¢innosti, které jsou predpokladem
bezvadného fungovani vaSeho motocyklu a
zachovani jeho hodnoty.

VSechny ilustrace a informace v této prirucce jsou
urceny pro stav v dobé tisku. VOGE si vyhrazuje pravo
provést zmény bez predchoziho upozornéni. Vas
model se mUze v nékter(ch bodech liSit a vas
prodejce Vam jisté mensi rozdily vysvetli.

Vzdy pozadujte originalni dily VOGE.

Pouze s originalnimi nahradnimi dily VOGE
mUzete kvalitni technickou podporu, ktera se
vyznacuje stalou spolehlivosti, vkonem a
bezpecnosti.
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POUZIVANI PRISLUSENSTVi

Na volném trhu je mnoho pfislusenstvi pro
jednostopé motocykly.

Neni v silach znacky VOGE, kdy by mohla vSechny
tyto vgrobky kontrolovat, zvIaste jejich funkci a
montaz. Upozorfujeme, Ze nékteré prislusenstvi
mUze ovlivnit bezpe€nost a jizdni vlastnosti. Proto
doporucujeme pouzivat pouze vyzkouSené a
testované originalni prisluSenstvi. Prodejce VOGE vam
jisté rad poradi se spravnou volbou.

Dodatecné dodané elektrické prislusenstvi mize
pretizit elektrické a elektronické systémy maotocyklu.
To m@ze mit za nasledek poskozeni motocyklu nebo
dokonce nebezpetné situace.

Pri pfeprave nakladu se vzdy snazte umistit jej co
nejnize na vozidle!

motocyklu a jizdni viastnosti. V kazdém pfipadé musi
bgt naklad spravné upevnén.



ZABEH
vaseho motocyklu. Vy sami rozhodujete o pozdéjsSim
v({konu a spolehlivosti, nebot v tomto obdobi zabehu

ve vSech funkenich oblastech bézi spolu. Nasledujici
pokyny vam vysvetli, jak se v této fazi chovat.

Nejezdéte na pIng plyn

Béhem prvnich 1 000 km musi bgt zabranéno
maximalnimu zatizeni motoru. Rukojet plynu
pouzivejte maximalné na 4/5 jejiho rozsahu.

Nejezdéte konstantni rychlosti

Béhem jizdy pravidelneé stfidejte otacky motoru
motocyklu. Tim se snizi teplota a zatizeni motoru a
usnadni se proces zabehu.
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Nepodtacejte motor

Vyhnéte se dlouhgm jizddm s nizkgmi otdckami a
rychlostmi, coz nevyhovuje motoru pri zabéhu.
Zrychlujte hladce, ale vyhnéte se jizdé na pIng plyn
béhem prvnich 1000 km.

MAZANI MOTORU

Abyste zabezpecili spravné mazani motoru, meli
byste po nastartovani nechat motor chvili bézet na
volnobéh. Tim se zajisti, Ze se olej dostane ke vsem
potfebngm castem.

PRVNI SERVIS PO 1000 KM

Prvni servis v 1000 km je velmi ddlezitg, nebot v
zabehu vSechny pohyblivé ¢asti a dily dokonale
zapadaji do sebe. Servis se mima jiné vyuziva k
provedeni vSech nastaveni a kontrol vSech spojd
Sroubl. Tento servis vam zajisti bezproblémov(
provoz a dlouhou Zivotnost vaseho stroje a
doporucujeme vam, abyste ho udélali u svého
prodejce VOGE.
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VAROVANI / POZOR / UPOZORNENI

Pred pouzitim motocyklu si pfectéte navod k pouziti a postupujte podle jednotlivgch pokynd, upozornéni a uvedengch

nebezpedi.

Kvlli zvgrazneni ddlezitgch informaci, maji jejich symboly zvIastni vznam. Tato varovani je ddlezité dodrzovat.

/\ POZOR

UPOZORNENI

Nedodrzeni tohoto nafizeni miZe ohrozit vasi bezpe¢nost.

NedodrZeni nafizeni s timto symbolem mze vést k
tézkgm az smrtelngm zranénim fidice, spolujezdce,
chodcl, mechanikd atp.

Nedodrzeni téchto narizeni mdze vést ke Skodadm na
vozidle

Znazoriuje informace, které mohou zjednodusit servisni
praci nebo vysvetlit nékteré predpisy.
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PECE O MOTOCYKL

V dusledku agresivnich znecistujicich 1atek ve vzduchu a pUsobeni silnicnich soli jsou vSechny €asti motocyklu dosti
silné ohrozeny korozi. Je na uzivateli, aby prfimérené chranil motocykl pred témito vlivy. To pfispé&je k zachovani
hodnoty motocyklu a zarucnich narokad.

Nejlepsi ochranou proti korozi je ddkladné cisteni vSech €asti motocyklu. Zbytky soli a necistot musi byt zcela
odstranény. Nepouzivejte vSak zadna vysokotlaka Cistici zafizeni - ¢astice vody by mohly zpdsobit problémy s
kontakty v elektrickém zarizeni.

Nenalakované hlinikové ¢asti, jako je motor a kryt prevodovky, musi bgt v zimé oSetfeny vrstvou antikorozniho
ochranného prostredkuy, kterg v tomto ohledu nabizi dlouhodobou ochranu. Stavajici korozni skvrny na hliniku Ize
odstranit ocelovou draténkou a mgdlem. Chromované kovoveé ¢asti se musi Cistit leStidlem na chrom a musi byt
opatreny ochranngm prostredkem.

Pro péci o lakované ¢asti kapotaze pouzijte v{robky urcené k oSetreni karoserii automobil nebo motocykld. Sedadls,
kryty pristrojd, smerova svétla, zadni svétlo a vétrné stity, jakoz i silné prilnavé necistoty a hmyz by se meély Cistit
prostfedkem na odstrafovani hmyzu (ne hrubou houbou — mohou se vyskytnout skrdbance). V&trné stity se nesmi
otfit za sucha. V opacném pripadé hrozi poskrabani.

Pro pryzové komponenty se pouzivaji specialni prostfedky pro oSetfeni pryze, aby se zabranilo vzniku trhlin.
Pneumatiky nevyzaduji zadnou zvlastni péci, Cisti se pouze vodovu.

Kazd( pfipravek vzdy nejprve vyzkousejte na malém a malo viditelném misté motocyklu. Jakmile se ujistite, ze
pripravek dang material neposkodil, m0zete pokracovat v Cisténi.

Vas prodejce vam rad pomUze vybrat vhodné Cistici a oSetfovaci vgrobky.
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Jizda na motorce / skitru prinasi radost, ale také nebezpeci a zodpoveédnost. Pro vasi vlastni bezpe€nost je tfeba
dodrzovat nasledujici pokyny:

HELMA

vzdy homologovanou prilbu s prdzorem nebo brglemi.

OBLECENI
Volné obleceni, které vane béhem jizdy, jako jsou kabaty, Siroké bundy a sukné, mdze negativné ovlivnit jizdni
vlastnosti. Chrafite vSechny ¢asti téla pfiléhavgm oblecenim.

OVLADANI PRED JizDOU
Pred kazdou cestou provedte bezpe€nostni kontrolu vaseho motocyklu. Pokyny naleznete v dalSich ¢astech této
prirucky.

POKYNY PRO JizDU S VOZIDLEM

Bezvadna manipulace s vozidlem je klicem k bezpecné jizdé. Toto ovladani procvicte nejlépe na tichém a uzavieném
miste, abyste méli dostatecn( klid a prostor k tomu, abyste dokonale poznali oviadani motocyklu. ZkouSejte rozjezdy,
fizeni, brzdéni a seznamte se se vSemi ovladacimi prvky.
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JiZDA VE SPATNEM POCASI

Spatné povétrnostni podminky vyZzaduiji zvg8enou pozornost. Brzdnéa draha je napfiklad v mokr{ch podminkach az
dvakrat delSi nez na such(ch cestach. Vyhnéte se prejezddm pres vika kanall nebo popadanému listi, protoze
existuje zv(Seneé riziko padu. | kdyz mate jen malé pochybnosti o stavu cesty, vzdy v{razné snizte rychlost.

ZMENY NA VOZIDLE

Jakakoli zména vaseho matocyklu nebo odstranéni jeho komponentd mdze ovlivnit bezpecnost a porusovat pravni
normy. Nové pneumatiky také vyzaduji zvgSenou pozornost béhem jejich zajizdéni, protoze musi ziskat maximalni
prilnavost. Behem prvnich 100 km postupné zvysujte naklony na okraj pneumatiky. Teprve poté mizete pneumatiku
vyuzivat pIné.

A VAROVANI

Nedbalost pfi zabihani pneumatik mize zpUsobit ztratu pfilnavosti pneumatik a ztratu kontroly nad vozidlem.
Dodrzujte vSechny pokyny ke spravném zajeti pneumatik a vyhgbejte se v prvnich 100 km rychlé akceleraci,
brzdéni a prudkgch zmén sklonu stroje v zatackach.

A VAROVANI

- Maximalni povolend hmotnost motocyklu a maximalni nosnost motocyklu nesmi bt prekrocena!
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uvob

1.1 IDENTIFIKACE MOTOCYKLU
Cislo sasi
Cislo motoru

1.2 CASTI MOTOCYKLU

1.3 KLICE OD MOTOCYKLU

1.4 STITKY

1.5 PRISTROJOVA DESKA

1.6 OVLADANI
Spinaci skfifka
Zamek rizeni
Svétla
Tlacitko Start
Tlacitko v{strazngch svétel
Klakson
Nouzové vypnuti motoru
Doplikové svétlomety (mlhovky)
Tlagitko pro ovladani svétel
Smerova svétla (Sipky)
Tlacitko prepinani mada
Tlacitko ABS
Tlacitko TCS

1.7 VYBAVA
Konektor USB
12V zasuvka
Sedadlo spolujezdce

12
12
13
14
16
17
18
45
45
46
47
47
48
48
49
49
50

51
51
52
53

54
55

Sedadlo fidice
Stupacky spolujezdce
Stupacky fidice
Hacek na prilbu pod sedadlem spolujezdce
Hlavni stojan
Bocni stojan
Zpétna zrcatka
Nastavitelné celni plexiskio
Ochranné kryty rukou
Nastaveni zadniho tlumice
Prislusenstvi a modifikace
POUZITI
2.1 BEZPECNOST JizDY
Vybaveni
ZpUsob fizeni
Preprava osob
2.2 STARTOVANI
Elektrick§ startér
2.3 PRVNI JiZDA
Rozjeti
Zmeéna rychlostniho stupné
Jezdéte opatrné
2.4 JAK ZASTAVIT
2.5 PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM (ABS)
2.6 SYSTEM KONTROLY TRAKCE (TCS)
2.7 ZABEH
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UDRZBA 82 V({ména motorového oleje 106
3.1 KONTROLY PRED JizDOU 83 Nastaveni vile spojky 108
Kontrola motorového oleje 83 Nastaveni packy predni brzdy 10
Doplrovani motorového oleje 84 Nastaveni fadici paky M
Doplrovani paliva 86 Kontrola zhavici svicky 12
Nastaveni vale plynoveé rukojeti 88 Kontrola baterie 13
Krk fizeni 89 Kapacita baterie 14
Predni a zadni tlumice 89 Pojistky 15
Nastaveni pfednich tlumitd 90 Diagnosticka zasuvka 116
Nastaveni zadniho tlumice 91 3.3 V PRIPADE PORUCHY 17
Svétla a nastaveni predniho svétlometu 94 3.4 TABULKA PERIODICKE UDRZBY 118
Kontrola tachometru 94 3.5 SKLADOVANI A OCHRANA 120
Ovladani klaksonu 94 3.6 UTAHOVACI MOMENTY 123
Kontrola brzd 95 3.6 PARAMETRY 124
Kontrola a doplnéni chladici kapaling 96 3.6 ELEKTRICKE SCHEMA MOTOCYKLU 125
Kontrola brzd. svétla, smér. svetel a zrcatek 98
Kontrola stavu pneumatik a jejich tlak 99
Obecna kontrola motocyklu a kontrola fetézu 100
Nastaveni vlle Fetézu 101
Cisténi a mazani fetézu 102
3.2 PRAVIDELNA UDRZBA 104
Obecné mazani 104
Cisteni 104

Kontrola vzduchového filtru 105
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INFORMACE
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CiSLO PODVOZKU VIN

Cislo podvozku je vyraZeno na levé stran& ramu motocyklu, v
blizkosti krku fizeni.

Zkontrolujte, zda se Cislo podvozku shoduje s Cislem
uvedengm v technickém prikazu, COC listu a servisni knizce.

Cislo podvozku (VIN)
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CiSLO MOTORU

Cislo motoru je vyrazeno na pravé strané motoru
motocyklu.

Cislo motoru
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Vicko palivové nadrze

Ochranné kryty rukou Sedadlo fidice

Predni svétlo Madla spolujezdce / nosic

Zadni svétlo

V(robni stitek Zdmek sedadla spolujezdce

Stupacky pro spolujezdce

Predni kotoutové brzdy

Stupacky pro fidice

Radici paka

Bocni stojan
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Zpétna zrcatka

Predni plexi 3tit (nastavitelng)

Prostor pod sedadlem spolujezdce

Zadni nosic

Mihovky

V{fuk

Padaky

Zadni kotoucova brzda

Zadni brzda
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Vysttelovaci kli¢

Motocykl je opatfen jednim vystielovacim a jednim obyéejngm
klicem. Klice se pouZivaji pro:

Zapnuti zapalovani

Zamknuti fizeni

Otevreni palivové nadrze
Otevreni sedadla spolujezdce

Duplicitni kli¢ drzte oddélené od motocyklu.
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Na vozidle je fada Stitky, které je tfeba Cist velmi pozorng,
protoZe obsahuji ddlezité informace pro bezpecnost a vgkon
motocyklu.

POZOR!

NedodrZzenim téchto upozornéni se vystavujete
nebezpecngm rizikdm a mudzete ohrozit svou bezpe€nost i
bezpecnost ostatnich.

Neodstranujte zadné stitky.
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Pristrojova multifunkéni LCD deska tohoto motocyklu se sklada z
dvou zabrazovacich polovin a €idla jasu.
‘o o Po otoceni klickem ve spinaci skrifice do polohy "ON" se LCD
Cidlo jasu displeje o . . e o P P
Pristrojova deska displej rozsviti a provede kontrolu vech funkci (rozsviti se na
kratko vsechny varovné kontrolky) a nastaveni jasu, kter( byl
znam pii poslednim zapnuti. Jas displeje se automaticky méni
zvySovanim intenzity pfisvitu v zavislosti na okolnim svétle.

Otackomeér

Z bezpectnostnich ddvodud prepinejte funkce displeje pouze
tehdy, kdyz motocykl stoji. Sundani rukou z Fiditek je v
rozporu s pravidly silni¢niho provozu a sniZuje schopnost
ovladat motocykl.

Aby nedoslo k poskozeni displeje, nemyjte jej vysokotlakou
vodou. Také se vyhnéte ¢isténi benzinem, ethanolem a
Indikator pravidelné prohlidky jingmi agresivnimi €istici, které by mohly zpUsobit
poskozeni povrchu obrazovky displeje.
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Tlacitko "NAHORU"  Tlacitko "ENTER"

Tlacitko "DOLU"

Levy ovlada¢

Pristrojova deska se ovlada pomaci tlacitek na levém ovladaci.
Pomoci téchto tlacitek mdZzete prepinat palivové mapy, ménit
nastaven, atp.

Hlavni ovladani probihd pomoci nasledujicich tlacitek:

. TLACITKO NAHORU: slouzi k pohybu smérem nahoru
. TLACITKO DOLU: slouzi k pohybu smérem dold

«  ENTER: slouZi k potvrzeni operace

Jednotliva tlacitka také mohou mit rdzné funkce v zavislosti na
dobé, po kterou jsou stlacena.

Kratké stisknuti - 0,5 sekundy
Dlouhé stisknuti - 3 sekundy
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Prichozi hovor

OTACKY MOTORU
Udava pocet otacek motoru za minutu (hodnota kazdého
sloupce se vynasobi 1000 otackami).

RYCHLOMER
Udava rychlost jizdy motocyklu v kilometrech nebo milich za
hodinu. (km/h nebo mph)

UKAZATEL ZARAZENEHO RYCHLOSTNIHO STUPNE
Oznatuje prevodovy stupen zafazen( pomoci fadici paky,
pripadné zelené oznacCuje zafazen( neutralni pfevodov(
stupen.

INDIKATOR BLUETOOTH A PRICHOZI HOVOR

Indikator Bluetooth se rozsviti pouze po pfipojeni
smartphonu k vozidlu. Chcete-li provést parovani, musite
zapnout Bluetooth svého smartphonu, vyberte z dostupngch
zafizeni to, které se vztahuje k vaSemu VOGE vozidlu. To
poznate tak, Ze se zafizeni bude jmenovat: “VOGE-XXXXXX".
X" znaci Cislice, které se vam kratce zobrazi v levem
spodnim rohu displeje po jeho zapnuti a provedeni
kontrolnich funkci. Pripojeni Bluetooth vam také umoziiuje
pfijimat pfichozi hovory a zobrazovat telefonni Cislo volajiciho
(v levém spodnim rohu displeje, kde se po zapnuti zapalovani
kratce zobrazi i Ciseln{ nazev Bluetooth zafizeni vaseho
motocykiu)
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Tlacitko "NAHORU"

Tlacitko "ENTER"

Tlacitko "DOLU"

Pokud méte zafizeni s Androidem, po sparovani telefonu s
Bluetooth, musite v nastaveni smartphonu udélit pristup k
vasemu telefonnimu seznamu a hovordm.

Pokud souhlas neudélite, telefonni kontakt nebude
motocyklem rozpoznan a na displeji se nebudou zobrazovat
pfichozi hovory a telefonni Cisla. Pokud neni zobrazeno
7adné telefonni Cislo, udélte souhlas a resetujte pripojeni
Bluetooth s motocyklem.

UKAZATEL DATA A CASU
Ukazuje ¢as (hodiny a minuty) a datum pfi zapnutém Klicku
zapalovani.

Uprava éasu

Zapnéte zapalovani a dlouze podrzte tlacitko "ENTER". Cas
zacne na displeji blikat. Stisknéte podruhé tlacitko ENTER,
¢imz se rozblika indikace jednatek hodin, kratce mackejte
tlacitko "NAHORU" nebo "“DOLU" pro Gpravu hodin. Poté
kratce stisknéte tlacitko ENTER pro potvrzeni a zménu na
Upravu jednotek minut. Poté opet kratce mackejte tlacitko
NAHORU nebo DOLU pro Upravu minut. Upravu ukongite
stisknutim tlagitka "ZPET", ptipadné chvili pockejte, neZ &as
prestane blikat.
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6. JizZDNi REZIMY MOTORU

Ukazatel jizdnich rezimd zobrazuje zvoleng rezim. Na v{bér
jsou rezimy "Eco" a "Sport". Pro volbu jizdniho rezimu
stisknéte tlacitko "MODE" umisténé na levém ovladaci.
(podrobnosti naleznete na strané 51)

TEPLOTA CHLADICI KAPALINY

Udéava teplotu chladici kapaliny motoru. Jakmile teplota
prekroci 120 °C, stupnice zobrazujici teplotu z€ervena a
rozsviti se kontrolka piehrati chladici kapaliny. Pokud se
v(strazné svetlo rozsviti, okamZité zastavte motocykl, aby se
motor zchladil. Poté zkontrolujte hladinu chladici kapaliny. Je-li
hladina nizka, dopliite kapalinu (podrobnosti naleznete 96).
Zkontrolujte také, zda neni chladit ucpany necistotami.
Pokud je vSe v poradku, pokuste se:

snizit zatizeni motocykly, aby se snizilo teplo vytvarené
motorem

Vv pfipadé zastaveni motocyklu vlivem hustoty provozu
udrzujte motor ve volnobézngch otackach a nezatézujte jej

Pokud kontrolka prehrati stale sviti, zastavte motocykl a
kontaktujte svého prodejce VOGE.
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CELKOVY STAV TACHOMETRU (0DO) / TRIP
Oznacuje celkovou nebo Eastecnou ujetou vzdalenost (v
km nebo milich).

Prepinani mezi ODO a TRIP

K prepindni mezi zobrazenim celkové ujeté vzdalenosti
("ODQ") nebo &astedné vzdalenosti ("TRIP") kratce stisknéte
tlacitko "NAHORU" na levém ovladaci.

V rezimu "ODO" stisknéte a drzte Sipku "DOLU" pro
prepinani mezi zobrazenim jednotek km a mile a naopak.

V rezimu "TRIP" stisknéte a drzte Sipku "DOLU" pro reset
¢astecné ujeté vzdalenosti ("TRIP")

NAVIGACE TURN BY TURN

Motocykl je vybaven zrcadlenim TURN by TURN navigace
z vaseho telefonu. Pro zobrazeni Sipkové navigace
potfebujete sparovat svj mobilni telefon s vozidlem
pomoci Bluetooth a mit nainstalovanou aplikaci VOGE
GLOBAL.
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i0S (Apple)

Android

APLIKACE VOGE GLOBAL
1. STAZENIi APLIKACE VOGE GLOBAL

Pro iOS (Apple):

Naskenujte vse uveden QR kod fotoaparatem iPhone. Po
Uspésné identifikaci kliknéte na odkaz a prejdéte do

App Store ke stazeni aplikace.

NEBO: Vstupte piimo do App Store, vyhledejte ,VOGE Global" a
stahnéte.

Pro Android:

Otevrete telefon se systémem Android, poté kliknéte na tlacitko
fotoaparatu ve vyhledavaci listé a naskenujte fotoaparatem
uveden( QR kéd. Po Gspésném rozpoznani se aplikace
automaticky uloZi do UloZisté pro stazeni.

NEBO: Vstupte pfimo do obchodu Google Play, vyhledejte ,VOGE
Global" a stahnéte.



® mapbox
Create your account

(O Business - for your work, school or organization

(@) Individual - for your own projects
Full Name

Jo
Email

Username

Password

(1) 1agree to the Mapbox Terms of Service and Privacy
Policy.

Already have an account? Log In

& account.mapbox.com

obrazek ¢.1
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2. ZiSKANI TOKENU PRO NAVIGACI ZE STRANEK WWW.

wll 56 €3
MAPBOX.COM
=] >
i o . Otevfete prohlize& a vyhledejte ,mapbox” nebo prejdéte pfimo
= na stranky: www.mapbox.com
I | N . PR § P .
oot o s Zalozte si nov( (cet. (obrazek 1) Poté vyckejte na e-mail,

kter( pfijde na zadanou e-mailovou adresu. Potvrdte
A registraci a vypliite dotaznik.
Pavground Po registraci a vyplnéni dotazniku vyhledejte a kliknéte na
,Create a token’, abyste pozadali o vytvoreni tokenu. (obrazek
2)

Access tokens

You need an API access token to
configure Mapbox GL JS, Mobile, and
Mapbox web services like routing and
geocoding. Read more about AP access
tokens in our documentation.

( + Createa token O
— Ask Al

AA & account.mapbox.com @

obrazek ¢. 2
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Create an access token

Token name
Choose a name to help associate it with a

Token scopes

Al tokens, regardless of the scopes included,
are able to view styles, tilesets, and geocode
locations for the token's owner.

Public scopes

STLESTILES STUESREAD

FONTS READ DATASETS READ.
VISIONREAD

Secretscapes (0]
Ask Al

scopessT MAPREAD

obrazek ¢. 3

Public scopes
smssmues sTEsheAD
FONTSREAD O oamsersaead

VISIONREAD

Secret scopes
O scopesust ) wesero
0) wewarre 0 ustrrern
ustRwRTE UPLOADSREAD
O) veiomosust 0 urtonoswarre
O rowtsust 0 ronTsware
sTssware smssust
STHLESDOWNLOAD smesproTECT
ToRENSREAD ToKensWRTE
) oamasers.ust ONASETSWRITE
) mesersust TuEsETSREAD
) msserswarre () bowntososiean
VSIONDOHNLOAD NAVIGATION:DOWNLOAD

OFFUNEREAD

Token restrictions o
Make your access tokens more secur{RQuull
adding URL restrictions. When you add a URL

& account mapbox.com

obrazek ¢. 4

for requests that originate from the URLS you
specify. Tokens without restrictions will work
for requests originating from any URL.

URLS
Restrict this token to specific URLS. You can
add URLs one at a time or as a comma-
separated list. Your URL's format is importan.
Learn more about how to format your URL on
our access token documentation page. This
feature is compatible with many Mapbox tools
with some limitations. For web applications
using Mapbox GLJS, it requires version
0.53.1and higher. Itis not currently
compatible with Mapbox native SDKs.

R

OURLS

This token will work for requests originating
from any URL.

(anee
—

obrazek ¢.5

Pojmenujte si svij token (obrazek 3)
Viyberte rozsahy aplikace ,scopes” (obrazek 4)
Kliknéte na ,create a token’, ¢imz token vytvorite. (obrazek 5)
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Pro dokonceni a vytvoreni tokenu zadejte potvrzovaci heslo.
e (obrazek B)
documentation. - Vytvoren( token najdete ve spodni ¢asti stranky. Nyni je

potieba si jej zkopirovat a ulozit. (obrazek 7)

ull 56

Confirm password
Confirm your password to continue

Password

m Forgot your password?

Navigace Voge

Modified less than a minute ago

pk.eyI1Tjoiv2 hIjoi x3vW
NocnQxMGMwYjJ XxyNN1m5
5G7E402zMGiQ

URLs: 0

o
Ask Al Ask Al

AA & account.mapbox.com &)

AA @ account.mapbox.com G

obrazek ¢. 6 obrazek €. 7




Current trip Trip history

16:219
8 Account management
< Q

£ Permission management

1

[ Language region

() Change password

/\ Rescue service

O user manual

7 Clear cache 0.0M
O Privacy agreement

4 App update

[5) Feedback

O Logout.

16219 ' 56 €

< Map Configuration

1]

Map ConfigurationGuide

obrazek ¢.1

obrazek ¢. 2

obrazek ¢. 3
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NASTAVENI MAP V APLIKACE VOGE GLOBAL

Otevrete v telefonu aplikaci VOGE Global, poté oteviete
nastaveni (obrazek ¢. 1).

Dale kliknéte na ,Map Configuration” (konfigurace mapy,
obrazek ¢.2)

Do horniho volného policka viozte zkopirovang token a
Kliknéte na ,Save” (ulozit, obrazek ¢.3)



625 DSX

4. SPUSTENI SIPKOVE NAVIGACE NA DISPLEJI

Zapnéete motocykl a pockejte, dokud se v levém spodnim rohu
displeje neabjevi 6 Eislic znacici Bluetooth nazev vaseho
motocyklu. Poté oteviete nastaveni mobilniho telefonu a
prejdéte na nastaveni Bluetooth.

V nastaveni Bluetooth v telefonu vyhledejte svj motocykl
(napriklad: ,VOGE-540730" viz obrazek &1) a sparujte telefon
s motocyklem. Poté budete vyzvani k synchronizaci tel.
kontaktd. Po sparovani se vam zobrazi na displeji motocyklu
symbol Bluetooth.

obrazek ¢.1
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Otevrete aplikaci VOGE Global, kliknéte na ikonu Bluetooth a
vyhledejte motocykl dle ndzvu z predchozi stranky, priklad:
petooth. ,BLE-VOGE-540790". (obrazek 2 a 3)

r
Current trip Trip history BLE-VOGE-540790
RSSI: -62

BLE-VOGE-540790

™ Cerncleskd 2264, Cernoleskd 2264, 256
01 Benesov, Benedow District, Czechia

LE_MHC-V13
RSSI: -69

&7

100% %
L)

obrazek ¢. 2 obrézek ¢. 3
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Jakmile jste pripojeni, vratte se na hlavni obrazovku aplikace
VOGE Global a stisknéte ,Navigation”. (obrazek 4)

Nastavte si start a cil trasy a poté stisknéte ,Start navigation”.
(obrazek 5)

Na motocyklu se v pravém dolnim rohu zobrazi navigace a
mizete vyrazit. (obrazek 6)

obrazek ¢. 6
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5. SPUSTENI PALUBNi KAMERY

Pred spusteénim palubni kamery vloZte do motocyklu pamétovou
kartu. Karta se vklada do WIFI modulu, kter{ naleznete pod
sedadlem. Na jeho boku je otvor pro vloZeni karty. Pfed prvnim
spustenim doporucujeme pamétovou kartu naforméatovat v
aplikaci VOGE Global. (navod naleznete nize)

Typ karty: Micro SD, min. Trida 10, max. 128 GB
Heslo pro parovani telefonu s WIFI: 12345678

Jakmile je vioZzena pamétova karta, zatne béhem jizdy zaznam
videosekvenci. Pokud je SD karta plna, nejstarsi zaznamy se
zatnou prepisovat. Stisknutim tlacitka fotoaparatu na pravém
ovladaci mdZzete zaznamenavat jednotlivé fotografie.

POZOR!
GDPR / PRAVNI ODPOVEDNOST

Informujte se o aktualni pravni Gprave o obecném nafizeni o
ochrané osobnich 0dajd v souvislosti s pouzitim kamery v
motorovém vozidle v dané zemi a miste, kde se prave s vozidlem
nachazite. (ve vefejném prostoru)

Jak vgrobce, tak dovozce €i prodejce nejsou zodpoveédni za
pripadné Skody ¢i poruseni zakona ve vgse uvedeném.

Motocykl se vzdy dodava bez SD karty.
Vlozenim SD karty aktivujete systém vytvareni zaznaml a

vztahuje se na Vas platnost v{Se uvedenych nafizeni ohledné
Ochrany osobnich Udajd a jste za toto jednani plné zodpovedni.
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BLE-VOGE-d9a5

Sparujte telefon s wifi modulem motocyklu. Oteviete
nastaveni v telefonu, prejdéte na wifi pfipojeni a vyhledejte
wifi pfipojeni motocyklu. Heslo pro parovani s motocyklem je:
12345678

Po UspésSném parovani oteviete aplikaci VOGE Global a
kliknéte na logo kamery v levém rohu (obrazek 1)

Kliknéte na ¢ervenou ikonu uprostied. Poté probéhne
pripojeni. (obrazek 2 a 3)

Current trip Trip history

100%

»
\‘\u 5

obrazek ¢.1 obrazek €. 2 obrézek ¢. 3
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Nyni se aktivuje kamera a na telefonu uvidite obraz z prostoru
pred motocyklem. (obrazek 4)

Pro zobrazeni zaznamU videa Kliknéte na ikonu kamery vlevo.
(obrazek 5)

Pro zobrazeni fotografii kliknéte na ikonu fotek vpravo.
(obrazek 6)

obrazek ¢. 4 obrazek ¢.5 obrazek ¢. 6
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Po Kliknuti na ikonu kamery se zobrazi ulozena videa. Ta Ize
prehrét, ulozit, smazat. (obrazek 7)

o — Po Kliknuti na ikonu fotek se zobrazi ulozené fotky, které Ize
05171400 zaznamenavat pomaci tlacitka na pravém prepinaci

&= motocyklu (nad tlacitkem pro prepinani modd motoru). Fotky
Ize zobrazit, uloZit, smazat. (obrazek 8)

o 56 @B

Movie Select

obrazek ¢. 7 obrazek €. 8
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Na Gvodni obrazovce naleznete také nastaveni kamery. V
nastaveni Ize méni: jméno WIFI modulu, heslo k WIFI moduly,
nahravani zvuku pfi pofizovani video zaznamu, zobrazeni
datumu na fotografiich a ve videich, délka smycky videi,

R Wi-Fi connection password senzitivitu senzoru, kterd zaznamenava pad motocykly,
rozlideni videa, formatovani pamétové karty (doporucujeme
pred prvnim pouzitim), reset nastaveni a upgrade aplikace

~ WiFiname

Video resolution
Formatted recorder
Restore factory settings
o Firmware version MT022-20231121

© rirmware upgrade

obrazek ¢. 9
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10. UKAZATEL HLADINY PALIVA

Zobrazuje mnoZstvi paliva obsazeného v palivové nadrzi, které je
za normalnich podminek mezi prvnim a tvrtgm pruhem (Grovng
"E" a "F'). Kdyz zatne blikat kontrolka "E" nebo sviti posledni
sloupec, co nejdrive dopliite palivo.

Pokud kontrolka "E" blika nepretrzité béhem jizdy, znamena to, ze
v palivové nadrzi zbQvaji priblizné tfi litry paliva. Nedostatecna
hladina paliva mdZe zpUsobit problémy se startem motoru a
poskozeni palivového Cerpadla.

11. TLAKV PNEUMATIKACH

10 Motocykl je vybaven senzory pro kontrolu tlaku v pneumatikach.
Kdyz jedna ze dvou hodnot tlaku v pneumatikach zacne blikat,
znamena to, Ze tlak v pneumatice neni spravng.

V takovém pfipadé nahustéte nebo upustte tlak v pneumatice na
pozadovanou hodnotu. Nad jednotlivgmi tlaky jsou pismena “F" a
“R". Ta znaci predni ("F") a zadni ("R") pneumatiku.

Hodnoty tlakd na displeji jsou pouze informativni. Tlaky vzdy
kontrolujte pomoci nakalibrovaného manometru.



625 DSX

12. MULTIFUNKCENI UKAZATEL

Zobrazuje nize uvedené informace. Jejich zobrazeni ménite
pomoci opakovaného zméacknuti Sipky nahoru na levém ovladaci.

NAPETI BATERIE
Indikuje nizké napéti baterie.

PRUMERNA SPOTREBA PALIVA
Zobrazuje préimérnou spotiebu paliva na 100 km (nebo na
100 mil)

Vynulovani primérné spotieby paliva

Spotfebu paliva vynulujete vyresetovanim TRIPu nebo
odpojenim baterie. TRIP vyresetujete tak, Ze stisknete a podrzite
Sipku dol déle, jak 3 vtefiny. Béhem resetovani musi na
obrazovce svitit TRIP, ne ODO.

VENKOVNI TEPLOTA
Zobrazuje okolni venkovni teplotu ve stupnich celsia °C.
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1314

13. BOCNi STOJAN

Indikator sviti, kdyz je boc¢ni stojan vyklopen. Pokud méate
zarazen( rychlostni stupen (mimo Neutral), motocykl neptjde
nastartovat. Nejdfive proto vyklopte bocni stojan nahoru nebo
zaradte neutrdl, abyste nastartovali.

14. UKAZATEL TLAKU OLEJE

V{strazna kontrolka se rozsviti, jakmile otocCite klicem ve spinaci
skiifice do polohy " () “ a zhasne po startu motoru. Pokud
v(strazna kontrolka zUstane rozsvicena nebo se rozsviti pfi jizde,
okamzité zastavte motocykl a kontaktujte prodejce VOGE.
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18

15. INDIKATOR SLABEHO NAPETI BATERIE
Rozsviti se v pripadé problémU s baterii

16. INDIKATOR ZARAZENEHO NEUTRALU
Rozsviti se v pripadé, kdyz je prevodovka v neutralu

17. INDIKATOR DALKOVYCH SVETEL

Indikétor se rozsviti, kdyz je dalkové svétlo zapnuto (motor musi
byt nastartovan)

18. INDIKATOR SMEROVYCH SVETEL
Blika, kdyz jsou smérova nebo v{strazna svétla aktivni

Indikator smérov(ch svétel mdze blikat rychleji, pokud ma
sméroveé svetlo nejakou vadu nebo, pokud ma baterie slabé
napéti.

19. INDIKATOR EFI (VSTRIKOVANI PALIVA)

Po otoceni klite ve spinacce do polohy “ )" se rozsviti
v(strazna kontrolka, coz znaci kontrolu funkci motoru a
vstfikovani. Pokud se kontrolka nerozsviti po otoceni Klicky,
zUstane zapnuta i po nastartovani nebo se roszviti za jizdy,
kontaktujte co nejdfive svého prodejce VOGE.
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20 20. KONTROLA TRAKCE "TCS"
Motocykl je vybaven vypinatelnou kontrolou trakce “TCS".

Pred startem kontrolka “TCS" na displeji stale blika.

Po startu motoru kontrolka “TCS" stale blika. Jakmile
rychlost motocyklu prekroci cca 6 km/h, kontrolka
automaticky zhasne, ale systém je stale v ¢innosti.

Béhem jizdy mohou nastat nasleduijici situace:

Kontrolka TCS blika, kontrola trakce aktivné zasahuje
Kontrolka TCS nesviti, kontrola trakce aktivné nezasahuje,
ale zUstava aktivni.

Kontrolka TCS sviti stabilné, kontrola trakce je vypnuta nebo
ma poruchu.

V pripadé poruchy se co nejdrive obratte na autorizovaného
prodejce VOGE.

Deaktivace TCS

Kontrolu trakce nelze vypnout béhem jizdy.

Chcete-li deaktivovat systém kontroly trakce, musite:
Zastavit motocykl
Mit zapnuté zapalovani nebo nastartovang motor

Trakei vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka TCS na levém
ovladaci po dobu delSi nez 3 sekundy

Pokud kontrolka TCS na displeji po rozjeti stéle svitj,
deaktivace byla Uspesna a trakce je vypnuta.

tlacitko TCS
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21. KONTROLKA ABS (protiblokovaci systém)

Motocykl je vybaven vypinatelngm ABS.

Kontrolka ABS se po zapnuti zapalovana rozsviti a blika.
Spravnou funkenost protiblokovaciho systému (ABS) poznate
tak, Ze po prekroceni rychlosti cca 6 km/h kontrolka ABS na
displeji zhasne.

Pokud kontrolka po rozsviceni zastava rozsvicena nebo se
rozsviti béhem jizdy, ABS nemusi spravbe fungovat a bude
deaktivovano. Brzdy ale stale funguji.

Stisknutim a drzenim tlacitka ABS na levém ovladaci ABS
vypnete nebo zapnete.

POZOR!

V pripadé poruchy ABS okamzité kontaktuje svého prodejce
VOGE.

V pripadé poruchy dbejte na spravné davkovani brzd. Pokud
ABS nefunguje, nepoméaha regulovat tlak v brzdach a mdze
dojit k zablokovani kola.
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Deaktivace ABS

ABS nelze vypnout béhem jizdy.
Chcete-li deaktivovat systém ABS, musite:
Zastavit motocykKl
Mit zapnuté zapalovani nebo nastartovang motor
ABS vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka ABS na levém
ovladaci po dobu delsi nez 3 sekundy

Pokud ABS na displeji po rozjeti stale sviti, deaktivace byla
Uspesna a ABS je vypnuto.

Opétovna aktivace ABS

Chcete-li opé&t aktivovat systém ABS, musite:

tlatitko ABS - Zastavit motocykl

Mit zapnuté zapalovani nebo nastartovang motor

ABS zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka ABS na levém
ovladaci po dobu delSi nez 3 sekundy

Pokud ABS na displeji pred rozjezdem blika a po rozjeti
zhasne, aktivace byla Gspeésna a ABS je zapnuto.

Jakmile vypnete zapalovani motocyklu otocenim klice do polohy
OFF a poté jej opét zapnete, ABS se automaticky z
bezpecnostnich davodd aktivuje.
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POZOR!

Pokud uvolnite tlacitko ABS dfive, nez po 3 sekundach,
zmeéna stavu zapnuti / vypnuti ABS neprobéhne

Deaktivujte systém ABS pouze ve v{jime¢n(ch pfipadech

22. KONTROLKA NOUZOVEHO VYPNUTi MOTORU

Kontrolka “ £ * sviti, pokud je aktivni tlacitko nouzového vypnuti
motoru. Motor v tomto pfipadé nejde nastartovat. Tlacitko
nouzového vypnuti motoru najdete na pravém ovladaci.

23. KONTROLKA SERVISU

Kontrolka se rozsviti v pripadg, Ze je nutné vykonat pravidelnou
Gdrzbu. Pro objednani Gdrzby kontaktujte svého prodejce VOGE.
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ON

SPINACI SKRINKA

Spinaci skfifika ma tfi hlavni funkce, které ovladate otocenim
klicku. Jsou to:

. ON (ZAPNUTO)
Motor Ize nastartovat a svétla sviti. Kli¢ nelze odebrat.

«  OFF (VYPNUTO)
Motor nelze nastartovat a svétla nesviti. Kli¢ Ize odebrat.

- LOCK (UZAMCENO)
Rizeni je zamcené. Motor nelze nastartovat a svetla nesuviti.
Kli¢ Ize odebrat.

POZOR!

Nikdy neotacejte klicem ve spinaci skfifice do polohy "OFF"
za jizdy. Mohlo by dojit k nehodé a zranénim.

Pokud se chystate opustit zaparkovang motocykl, vzdy
zamknéte fizeni. MUZete zabranit neoprévnénému uzivani
motocyklu tfeti osobou.
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OFF ZAMEK RIiZENi

Uzaméeni

Otocte fiditka Uplné doleva. KIi¢ otocte do polohy "OFF". Zatlacte
kli¢ smérem do spinaci skfifky a otoCte jej proti sméru
hodinov(ch rucicek do polohy "LOCK". Paklize fizeni nejde
zamknout, jemneé otacejte fiditky, dokud nedojde k jejich zgjisteni
Odemknuti

Otocte Klicem ve spinaci skfifce po sméru hodinov{ch rucicek do
polohy "OFF". Zadmek Fizeni se automaticky deaktivuje.

LOCK
POZOR!
Po uzamceni fizeni jemné otocte fiditky, abyste se ujistili, Ze
je Fizeni opravdu uzamceno.
Nikdy beéhem jizdy neotacejte klicem do polohy "OFF" nebo
"LOCK".
Po uzamceni fizeni vyjméte kli¢ ze spinaci skifiky, aby se
zabranilo neopravnénému pouziti motocyklu.
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SVETLA

Tento motocykl je vybaven automatickgm zapnutim denniho
osvétleni, pokud je Kkli¢ nastaven do polohy "ON".

Nenechavejte Kli¢ v poloze "ON" s vypnutgm motorem déle
nez 3 minuty, aby nedoslo k vybiti baterie.

TLACITKO START

Motor nastartujete stisknutim tlacitka "START" na pravém
ovladaci. Nouzov( vypina¢ motoru musi bt deaktivovang.

tlacitko START
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TLACITKO VYSTRAZNYCH SVETEL

Stisknutim tlacitka “ A" se aktivuji / deaktivuji vSechna Etyfi
smeérova svétla.

Tlacitko pouzijte, checete-li signalizovat zvlastni krizové
podminky.

V{strazna svétla se sama automaticky nevypnou.
Nezapomerite na to, abyste neohrozili bezpetnost provozu.

NepouZivejte v{strazna sveétla, pokud je motor vypnut( déle
nez 10 minut, aby nedoslo k vybiti baterie.

Tlacitko vgstrazngch svétel

KLAKSON

Po stisknuti tlacitka “ k=" zazni zvukov( v{strazng signal. Kli¢
zapalovani musi byt v poloze "ON".

Klakson
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NOUZOVE VYPNUTi MOTORU

Motor nenastartujete, pokud je nouzov( vypinac v poloze “ & .

Vypinat prepnéte do polohy "&", aby se motor vypnul.
Vypina€ pouZivejte v pripadé nouze nebo pokud chcete, aby
se motor vypnul. Druhg zpdsob vypnuti motoru je otoceni
klice ve spinaci skfifice do polohy OFF.

DOPLNKOVE SVETLOMETY (MLHOVKY)
Aktivace

Pro zapnuti mlhovek presurite packu doleva na symbol “ #0 “.
Deaktivace

Pro vypnuti mihovek presuite packu doprava na symbol “e “.

Packa pro ovladdani mlhovch svétel
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Dalkova svétla ED - Mlhovky pouZivejte pouze v pripadé nizké viditelnosti.
Potkavaci svétla 20 Probliknuti Mlhovky mohou v pripadé dobré viditelnosti oslfovat ostatni
Gc€astniky provozu, coz mdze zplsobit nehodu.

TLACITKO PRO OVLADANI SVETEL
Tento motocykl je vybaven nasledujicimi svetly:
Denni svétla: sviti automaticky a neni tfeba zapinat

n
O

Potkavaci svétla: osvetluji silnici pred vozidlem. Zapnou se
automaticky po startu motoru.

Dalkova svétla: osvétluji silnici do hloubky. Zapnete je
presunutim ovladace svétel na levém ovladaci smérem
dopredu.

g

Svételna houkacka: blikaji dalkova svétla. Pro probliknuti
mackejte ovladac sveétel na levém ovladaci prerusované
smérem Kk sobé.

SMEROVA SVETLA (SIPKY)

Presunutim tlacitka doleva nebo doprava spustite prislusna
smérova svetla.

Pro odbogeni doprava presurite tlacitko do polohy “ ™ *.
Pro odboceni doleva presurite tlacitko do polohy “ <= .
Stisknutim tlacitka dovnitf blikajici smérovku vypnete.

Tlacitko pro prepinani smérovych svétel
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Blikajici smérovka se automaticky nevypne.

TLACITKO PREPINANI MODU

Stisknutim tlacitka "MODE" na levém ovladaci volite mezi rezimy
"ECO" nebo "SPORT".

Rezim ECO Setfi palivo a davkovani plynu je mirngjsi
Rezim SPORT palivo nesetii a ddvkovani plynu je agresivngjsi

Pouzivejte rezimy dle vasich jizdnich potreb. Po zvoleni pfislusného
modu se vam zobrazi na displeji . (E nebo S)

TLACITKO ABS

Tlacitko prepinani Tlacitko ABS

rezimd Stisknutim a podrZenim tlacitka ABS jej aktivujte nebo
deaktivujte.

Vypnuty systém ABS se automaticky zapne, jakmile vypnete a
znovu zapnete zapalovani.
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Tlacitko TCS

TLACITKO TCS

Stisknutim a podrzenim tlacitka TCS aktivujte nebo deaktivujte
kontrolu trakce.

Podrobnosti o funkci TCS naleznete na strané 41.



KONEKTOR USB

Motocykl je vybaven USB zasuvkou umisténou na pravé strang,
vedle tachometru. Zasuvka slouzi pro nabijeni nizkonapétového
elektronického zafizeni a je funkeni pouze s nastartovangm
motorem.

SPECIFIKACE: v({stup: DC 5V 1A
Pouziti:
Krytka USB zasuvky - Gumovou krytku odklopte ze zasuvky

Zapojte koncovku nabijecky do USB zasuvky. Druhg konec
zapojte do zarfizeni, které hodlate napajet

Pokud zastréku nepouzivate, zavrete ji.

USB zasuvku pouzivejte pouze v pfipadé, Ze je motor v
chodu, aby nedoslo k vybiti baterie.

USB zasuvku pouzivejte pouze k nabijeni zafizeni
kompatibilniho se specifikaci USB zasuvky, aby se zabranilo
poskozeni elektrického systému motocyklu.

Peclive si prectéte pokyny k nabijeni baterie svého
elektronického zafizeni, abyste se vyhnuli jeho poskozeni.
Jakakoli Skoda na externim zafizeni nebo nabijecce neni
kryta zarukou.

Oteviend USB zasuvka
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12V zasuvka 12V ZASUVKA

Motocykl je vybaven 12V zasuvkou umisténou na levé strang,
vedle displeje. Zasuvka slouzi pro nabijeni nizkonapétového
elektronického zafizeni a je funkeni pouze s nastartovangm
motorem.

SPECIFIKACE: v{stup: DC 12V 10A

Pouziti:

Gumovou krytku odklopte ze zasuvky

Zapojte koncovku nabijecky do 12 V zasuvky. Druhg konec

Krytka 12V zasuvky zapojte do zafizeni, které hodlate napéjet

POZOR!
- Pokud zastrcku nepouzivate, zavrete ji.

12 V zasuvku pouZivejte pouze v pripadg, Ze je motor v
chodu, aby nedoslo k vybiti baterie.

12 V zasuvku pouzivejte pouze k nabijeni zafizeni
kompatibilniho se specifikaci 12 V zasuvky, aby se zabranilo
poskozeni elektrického systému motocyklu.

Peclive si prectéte pokyny k nabijeni baterie svého
elektronického zarizeni, abyste se vyhnuli jeho poskozeni.
Jakakoli Skoda na externim zafizeni nebo nabijecce neni
kryta zarukou.
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SEDADLO SPOLUJEZDCE

Motocykl je vybaven dvéma sedadly. Jedno je uréeno pro fidice,
druhé pro spolujezdce.

Pro pfistup pod sedadlo spolujezdce vloZte Kli¢ zapalovani do
zdmku umisténého na levé strané motocyklu (1).

Otevirani
Vlozte Kkii¢ do zamku (1) a otocte jim. Zazni kratké cvaknuti a

zadni sedadlo se odjisti. Zatdhnéte za sedadlo smérem nahoru a
dopredu a mizete ho vyjmout.

Zavirani

Na zadni strané sedadla je zgjistovaci kolik. Ten vioZte do otvory,
kter( se nachéazi na vozidle v zadni ¢asti. Poté zatlacte na predni
stranu sedadla, aby se zgjistilo kolikem, kter{ se nachazi na jeho
spodni strané. Zazni cvaknuti a sedadlo je zgjiSténo.

V prostoru pod sedadlem je také hak na pripevnéni poutka, ke
kterému mUzete pfipevnit prilbu. Tim ji zajistite proti kradezi v
pfipadé delSim parkovani bez dohledu.

SEDADLO RIDICE

Pro vyjmuti sedadla fidice je nutné nejprve vyjmout sedadlo
spolujezdce.

Otevirani

Zatahnete za zadni stranu sedadla fidice smérem nahoru a
muUZete sedadlo vyjmout. Budete mit pristup do prostoru, kde je
umisténa baterie, pojistky, fidici jednotka a diagnostick( konektor.
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Stupacky spolujezdce

Stupacky fidice

Zavirani

Na predni strané sedadla je zajiStovaci kolik. Ten vlozte do otvoruy,
kter( se nachazi na vozidle pod nadrzii. Poté zatlacte na zadni
stranu sedadla, aby se zajistilo koliky, které se nachazi na jeho
spodni strané.

STUPACKY SPOLUJEZDCE
Pouziti

Chcete-li pouzit stupacky spolujezdce, vyklopte je ven.

POZOR!

Jemné zatlaCte stupacky nohou zpét na své misto, pokud je
nepouzivate.

STUPACKY RIDICE

Chcete-li vyjmout gumy ze stupacek fidice, vysroubujte pfislusné
Srouby.

POZOR!

Stupacky fidiCe jsou vybaveny pruzinami, které umoznuji
automatické sklopeni v pripadé padu.
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Hacek na prilbu

HACEK NA PRILBU POD SEDADLEM SPOLUJEZDCE

Motocykl je vybaven hackem na ochranu proti kradezi prilby,
kterg umozfuje zajistit pfilbu béhem parkovani a vyhnout se tak
jeji kradezi.
Pro pfistup k hacku je nutné vyjmout sedadlo spolujezdce.
Hak je snadno viditelng v levé predni ¢asti prostoru pod
sedadlem. Na hacek muiZete zavésit oceloveé lanko s oky
(neni soutasti) a skrz lanko proviéknete prilbu. Druh konec
lanka opét zavésite na hacek.
Poté znovu namontujte sedadlo spolujezdce a uzaviete.
Pokud chcete prilbu vyjmout, postupujte opacngm
zpUsobem.
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HLAVNi STOJAN

Chcete-li umistit motocykl na hlavni stojan, stoupnéte si z levé
strany motocyklu. Pravou nohu polozte na paku na hlavnim
stojanu. Levou ruku dejte na levé riditko a pravou rukou uchopte
zadni nosic.

Poté zatlaCte pravou nohou na paku hlavniho stojanu a zaroven
obéma rukama zatdhnéte za motocykl smérem dozadu.

Pokud chcete motocykl sundat z hlavniho stojanu, chytnéte obé
fiditka a pohybem motocyklu smérem dopiedu jej sundejte ze
stojanu. Na néktergch povrsich je nutné dat pred hlavni stojan
nohu, abyste zgjistili, Ze stojan nebude klouzat po podlaze.

Hlavni stojan POZOR!

Zajistéte, aby byl hlavni stojan pred jizdou spravnée zaklopen
do pUvodni polohy. Tim predejte mozngm nehodam.

Zajistéte, aby pruzina hlavniho stojanu byla stale v dobré
kondici, aby nedoslo k vyklopeni stojanu za jizdy.
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BOCNI STOJAN

Motocykl je vybaven bocnim stojanem. Ten je doporuceno
pouzivat pouze pro parkovani na pevném a rovném povrchu.
Bocni stojan je vybaven Cidlem, které prerusi startovaci okruh,
kdyz je bocni stojan vyklopen nebo, kdyz je zafazen jing nez
neutralni pfevodovy stupen.

JAK SE STOJAN POUZIVA

a. Vypnéte motor a vyklopte bo¢ni stojan

b. Sestupte z motocyklu a zaroveri polozte motocykl na stojan

c. Riditky ototte Gplné doleva a ujistéte se, Ze je matocyk
stabilni

POZOR!

-V pfipadé parkovani do kopce umistéte motocykl prednim
kolem smérem do kopce a zaradte prvni pfevodovy stupen
Bocni stojan neni konstruovan tak, aby udrzel jing naklad nez
vahu motocyklu
Pri vyklopeném bocnim stojanu Ize motor nastartovat pouze
se zafazeném neutralnim prevodovém stupni
Nenechavejte motocykl na bocnim stojanu v misté velkého
provozu, protoZze motocykl by mohl spadnout

Zaklopeng oéni stojan
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ZPETNA ZRCATKA

Motocykl je vybaven zp&tngmi zrcatky, kterd mohou bgt
1 pfizpUsobena vasim potrfebam jizdy.

{

Uprava zrcatka

2 Néaklon zrcatka (1) mdzete upravit ru¢né. Pohybujte zrcatkem v
kloubu tak, dokud nebude dosazeno optimalni polohy.

Uprava nohy zrcatka

Naklonéni nohy zrcatka mdZete na obou zrcatkach nastavit

nasledujicim zpsobem:

. Povolte matici (3), ktera se nachazi pod krytkou, aby se noha
zrcatka (2) uvolnila
Otacejte nohou zrcatka tak, abyste nastavili optimalni polohu
Opét utdhnéte matici (3) a schovejte ji gumovou krytkou

POZOR!
Z bezpetnostnich ddvodd neupravujte zrcatka za jizdy

Pred jizdou nezapomerite nastavit obé zrcatka do polohy,
kterd umoziiuje dokonalou viditelnost za jizdy
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NASTAVITELNE CELNi PLEXISKLO

Motocykl je vybaven €elnim plexisklem, které Ize ru¢né nastavit
tak, aby vyhovovalo vasim potfebam. Plexisklo ma dvé polohy a
jejich zménou dosahnete rozdilu 70 mm.

Chcete-li plexisklo zvednout nebo snizit, uchopte plexisklo jednou
rukou v jeho horni a druhou rukou v jeho dolni €asti. Pohybem
nahoru nebo dold plexisklo zvednete nebo snizite.

POZOR!

Z bezpetnostnich ddvodd neupravujte vgsku plexiskla
béhem jizdy. Mohlo by dojit k nehodé

Snizena poloha plexiskla

Zv{3end poloha plexiskla



Matice zpétného zrcatka

Sroub bo&niho uchycent krytu

Ochranng kryt Drzak krytu

_§

=%

Sroub predniho uchycent krytu

OCHRANNE KRYTY RUKOU

MotocykKl je vybaven dvaojici ochranngch krytd, které chrani vase
ruce pred proudénim vzduchu a pripadngmi prekazkami.
Sundani krytd rukou

Nejprve vySroubujte zpétna zrcatka. OdSroubujte bocni a predni
upeviovaci rouby ochranngch krytd a sundejte kryty. Zpét
nainstalujte bocni Sroub a zrcatka.

Opétovné nandani krytd rukou

VySroubujte zrcatka a bocni srouby z fiditek. Nainstalujte drzaky
krytd, pripevnéte kryty a vlozte zpét Srouby bocniho a predniho
uchyceni. Nastavte poZadovan( sklon krytd rukou a utdhnéte
Srouby. Nainstalujte a uhnéte matice zpétngch zrcatek.
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Nastavovaci krouzek predpéti
pruziny zadniho tlumice

NASTAVENI ZADNIHO TLUMICE

Motocykl je vybaven zadnim tlumi¢em s prepakovanim. Pro
pfizpdsobeni chovani motocyklu podminkam jeho nalozeni je
zadni tlumi¢ nastaviteln( pomoci predpéti pruziny.

Doporuceni pro nastaveni

Je moZné nastavit zadni tlumi€ v rdzngch polohach mezi
minimem (doporu¢en{m pro jizdu bez spolujezdce) a maximem
(doporucengm pro pro jizdu se spolujezdcem a nakladem).

Uprava

Pouzitim specialniho Klice (nedodava se s motocyklem) se méni
predpéti pruziny zadniho tlumice.

Otacejte pomoci Klice krouzkem po sméru hodinovgch
rucicek, abyste zv{sili predpéti

Otacejte pomoci Klice krouzkem proti sméru hodinovgch
rucicek, abyste snizili predpéti

PRISLUSENSTVi A MODIFIKACE

Pouziti neoriginalniho prislusenstvi nebo dodatecné Upravy
motocyklu mohou nepfiznivé ovlivnit bezpe€nost a jizdu. Dovozce
znacky VOGE a jeho prodejci nepfebiraji zadnou odpovédnost pfi
vasi instalaci a pouziti neoriginalniho prislusenstvi. Souvisejici
Skody na vozidle proto nejsou kryty tovarni zarukou.
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Pri instalaci pfisluSenstvi zkontrolujte, zda:

Neprekrgva osvétleni motocyklu

Nesnizuje svetlou v{sku motocyklu ani Ghel sklonu
Nebrani volnému pohybu odpruzeni

Nebrani sprévné poloze posedu fidice a spolujezdce
Nezasahuje do pouziti zadného prikazu

Doporucujeme vénovat maximalni pozornost upeviovacim
systémdm jakéhokoli prislusenstvi a také maximalnimu
pripustnému zatizeni, které je stanovené vgrobcem. Udaj o
maximalnim zatiZeni zjistite v COC listy, velkém technickém
prikazu, nebo Vam ho sdéli Vas prodejce.

Rovnéz se nedoporucuje odstranovat zadné plvodni dopliiky,
jejichz absence by mohla narusit spravnou funkci motocykKly,
manévrovani, stabilitu, brzdeni a jizdu.
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POUZITI
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Klicovgmi body pro bezpetnou jizdu je volné a vhodné
obleceni, dodrzovani pravidel silnicniho provozu, soustfedeni se
na jizdu a opatrnost. To v&e je zakladem prevence nehod.
Dobra fyzicka kondice je nezbytna pro optimalni ovladani
motocyklu. Drogy, I€ky a alkohol €ini fizeni riskantnim.

POZOR!
Pred jizdou na motocyklu provedte jeho kontrolu
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VYBAVENI

Vzdy noste vhodné obleceni. Zapnéte vSechny knofliky, zipy a
volné ¢asti obleCeni, abyste zabranili jejich zachyceni o pedal
nozni brzdy, packu spojky a brzdy dalsi ¢asti motocyklu. Prilbu
si radné nasadte a zajistéte. Doporucujeme pouzivat ochranné
rukavice motocyklového typu. Riditka musi bt pevné
uchopena obéma rukama. Jizda na motocyklu jednou rukou je
velmi nebezpecna.

POZOR!

- Vyvarujte se noSeni prili§ volného nebo dlouhého obleceni,
abyste predesli nebezpecngm situacim.
Nedot(kejte se tlumice vgfuku béhem jizdy a nejméné 10
minut po vypnuti motoru.

Abyste predesli nebezpeci pozaru, neparkujte v blizkosti
hoflavgch latek nebo suché travy.
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zPUSOB RiZENI

Sedte ve spravné poloze, kterd umoznuje spravné ovladani
vSech funkci motocyklu. Bezpecnost dvoukolovgch vozidel je
ovlivnéna polohou pfi jizdé. Ridi¢ musi zaujmout stfedni ¢ast
sedadla. Pozice pfili§ vzadu zpUsobuje odlehceni predniho kola,
coz mUze zpasobit smyk motocyklu.

Vyvarujte se prudkgch manévrd, které by mohly zpdsobit
ztratu kontroly nad vozidlem.

Vénujte zvgSenou pozornost stavu vozovky. V piipadé silnic s
vgmoly a zvinéngm povrchem zmirnéte rychlost a budte
pfipraveni reagovat na zmény chovani motocyklu.

POZOR!
Riditka musi bgt vzdy pevne uchopena obéma rukama, jak
to vyzaduje silniéni z&kon. Rizeni motocyklu jednou rukou
je velmi nebezpecné.
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Stupacky spolujezdce

PREPRAVA 0SOB

Pro prepravu cestujicich pouZivejte pouze zadni sedadlo ur€ené
pro spolujezdce. Nezapomente, Ze fidic je odpovédng za to,
aby cestujici poutil o tom, jak nastupovat a vystupovat z
motocyklu. Kromé toho fidi¢ nastupuje na motocykl jako prvni
a vystupuje z néj jako posledni, aby mohl regulovat stabilitu a
rovnovahu motocyklu.

Nasednuti

Ridi¢ stoji po nasednuti ob&ma nohama na zemi, aby
udrzel motocykl v rovnovaze.

Spolujezdec nastupuje vzdy z levé strany motocyklu.

Sesednuti
Po zastaveni motocyklu se fidic obéma nohama opfe o
zem, aby udrzel motocykl v rovnovaze.
Spolujezdec vystupuje vzdy z levé strany a pohybuje se
opatrng, aby nevyvedl motocykl z rovnovahy.
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Poloha “ON" na
spinaci skfifice

Tlacitko pro start motoru

ELEKTRICKY STARTER

a.

© o a0 o

Nastupte z levé strany a posadte se do bezpecné a
pohodiné polohy. Obé& nohy méjte na zemi abyste neztratili
rovnovahu.

Zvednéte bocCni stojan.

Otocte klickem v zapalovani do polohy “ON”

Ujistéte se, Ze vypinad motoru neni v poloze "B ".
Nastavte spina¢ zapalovani na "() "

Ujistéte se, Ze mate zafazen neutralni pfevodovy stupen.
Stisknéte startovaci tlacitko se zatazenou spojkovou pakou.

Tento model je vybaven elektronickgm vstfikovanim paliva. Pro
nastartovani motoru neni nutné pouzivat sytic.

Uvolnéte startovaci tlacitko, jakmile motor nastartuje.
Nemackejte startovaci tlacitko, pokud je motor v chody,
jinak m0ze dojit k poskozeni motoru.

Abyste zabranili vybiti baterie, nedrzte tlacitko start pfi
jednotlivgch pokusech déle nez 5 sekund.
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Pokud motor nenastartuje do S sekund, uvolnéte tlacitko a
pockejte asi 10 sekund, neZ se pokusite motor znovu
nastartovat.

POZOR!
- Pri vyklopeném bo¢nim stojanu nelze motor nastartovat.

Pred nastartovanim se ujistéte, Zze je bo¢ni stojan zcela
zaklopeng.

V{fukové plyny jsou vysoce toxické. Nikdy nestartujte
motocykl v uzaviengch nebo Spatné vetrangch
mistnostech.

Systém automatického vypnuti motoru

E&',?Qg s?('%lﬁgg Tento motocykl je vybaven automatickgm systémem pro vypnuti

motoru a preruseni pratoku paliva v pfipadg, Ze se prevrati.

Pokud dojde k prevraceni, pred restartovanim motocykl otocte
klicem v zapalovani nejprve do polohy "OFF" a pak zpét na "ON".

Poloha "OFF" na
spinaci skrifice
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ROZJETI

1. Nastartujte motor

Sundejte motocykl z hlavniho stojanu, bocni stojan nechte
sklopeng a nasednéte na motocykl. Obé nohy polozte na zem,
drzte rovnovahu a vyklopte bocni stojan nahoru. Poté nastartujte
motor dle pokynl ze strany 65.

POZOR!
- Packu predni brzdy drzte zméacknutou, dokud se nerozjedete

2. Rozjezd
Se zaviengm plynem a motorem ve volnobézngch otackach
stisknéte a drzte packu spojky. Zaradte prvni rychlostni
stupen stlacenim fadici paky smérem dold.
Uvolnéte predni brzdovou paku.
Packu spojky postupné uvoliujte a zarover pomalu
pridavejte plyn, dokud se motocykl nezacne rozjizdet.
Po rozjeti Gplné uvolnéte packu spojky.

POZOR!

Prlig rychlé nebo nahlé uvolnéni packy spojky mize
zpasobit zhasnuti motoru a zastaveni motocyklu
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Radici paka

Béhem rozjezdu neakcelerujte prilis nahle, aby nedoslo ke
ztraté kontroly nad motocyklem

3. Zrychlovani
Rychlost motocyklu se méni rotaci plynové rukojeti.

a. Rotace: Rychlost se zvysuje
Pfi potfebé rozjezdu a samotné jizdé otacejte postupné
plynovou rukaojeti ve sméru “a", abyste zv{sili vgkon
motoru a rychlost.

b. Rotace: Rychlost se snizuje
Pri potfebé zpomalit nebo Uplné zastavit poustéjte
postupné (dle situace) plynovou rukojet ve sméru ‘b,
abyste snizili vgkon motoru a rychlost. V pfipadé nouze
by mél bgt navrat proveden co nejrychleji.

ZMENA RYCHLOSTNIHO STUPNE

Motocykl je vybaveno Sestistupfiovou prevodovkou usporadanou
podle Cisel. Vzdy pouZivejte spravng stupen dle aktualnich
podminek jizdy a vozovky.

Razeni na vyssi prevodovy stuperi (nahoru)
Uvolnéte rukojet plynu, stisknéte spojku, posuiite radici paku
nohou smérem nahoru, uvolnéte spojku a zrychlete.

Razeni na nizsi prevodovy stupen (dold)

Uvolnéte rukojet plynu, v pfipadé potreby pribrzdéte, aby se
snizila rychlost, stisknéte spojku a posurite radici paku nohou
smérem nahoru



625 DSX

Paka spojky

7 @-3-@_ 3,
N G

o @
Zatlacte na fadici Zatdhnéte za fadici
paku smérem dold paku smérem nahoru

POZOR!

Stfidejte vzdy jeden rychlostni stupefi po druhém. Zaroven
dodrzujte spravnou rychlost a otacky, abyste predesili
pretaceni motoru.

JEZDETE OPATRNE

Pred vjezdem do provozu pouzijte smérova svetla a
zkontrolujte, zda se nebliZi jing vozidla.

Spravna jizda prodluZuje Zivotnost motocyklu

- Pred nastartovanim motor zahfejte a za studena jezdéte v
nizsim pasmu otacek.
Nezrychlujte prudce.
Nejezdéte na dlouhé vzdalenosti stale jen maximalni
rychlosti.

Vyvarujte se nadhlému brzdéni nebo odbocovani

Pri nahlém pouziti brzd mdze dojit k zablokovani kol motocyklu
a vzniku nebezpecné situace. Prudké brzdéni a nahlé zataceni
mUZe vést K prokluzu.

Bud'te opatrni, kdyz je silnice mokra

Prilnavost na mokré vozovce je nizsi nez na suché a brzdna
draha se prodluzuje. Jezdéte nizsi rychlosti a dbejte zvgsené
opatrnosti.
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Rychlost z kopce

Pri jizdeé z kopce uvolnéte rukojet plynu a snizte rychlost
lehkgm prerusovangm brzdénim.

POZOR!

Vyvarujte se dlouhodobému pouziti brzd, které se tim
mohou prehrat a ztratit GCinnost.
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PO

V blizkosti bodu zastaveni

Zapnéte smerovové svétlo, zkontrolujte, zda se neblizi jina
vozidla, odboCte a opatrné zastavte. Chcete-li zastavit,
uvolnéte plynovou rukojet a jemné brzdéte obémi brzdami.
Kdyz motocykl stoji

Vypnéte smerova svétla a stisknéte tlacitko pro vypnuti
motoru nebo otocte klicem v zapalovani do polohy “OFF".

ZOR!

Nikdy nevypinejte motocykl nouzovgm tlacitkem nebo
otocenim Klice do polohy "OFF", kdyz je v pohybu.
Prerusenim elektrického systému a ztratou v{konu by
mohlo dojit k nebezpecngm situacim.

Parkovani

Vyklopte bocni stojan a vystupte z levé strany motocyklu.
Motocykl vzdy zaparkujte na rovném povrchu a na miste,
které neprekazi provozu. Motocykl by se mohl prevratit,
pokud by byl zaparkovan na nerovném nebo previslém
povrchu na bo¢nim stojanu. Pokud neni povrch rovng,

pouZijte hlavni stojan.

Zablokovani fizeni

Vytocte fiditka doleva a zamknéte fizeni otocenim Klice ve
spinaci skfifice do spravné polohy.
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Zkontrolujte, zda je fizeni skutecné zablokovano.

5. Bezpecnostni opatfeni pfi parkovani
Vystaveni slunecnimu zafeni, které v néktergch pripadech
vytvari silné teplo, mdze poskodit zafizeni a lakovani
plastd.

Tomu mohou zabranit drobna opatieni:
a. Pokud je to mozné, neparkujte motocykl na pfimém slunci.

b.  Pokud je to nutné, zakryjte motocykl pfi parkovani na
slunci plachtou, abyste ho ochranili pred slunecnimi

paprsky.

POZOR!

Na poskozeni pfistrojd, plastd atd. zpUsobené montazi
neoriginalniho prislusenstvi se zaruka nevztahuje.

Na poskozeni motocyklu zplsobené nedodrzenim zde
uveden(ch opatfeni se zaruka nevztahuje.
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Systém ABS je navrZzen tak, aby pfi brzdéni zabranil
zablokovani obou kol tim, ze v kratk{ch intervalech pUsobi a
prerusuje brzdnou silu.

Kdyz je systém ABS v ¢innosti (pfi rychlostech nad pfiblizné 6
km/h), je normalni, Ze brzdova paka a pedal pulzuji. pokracujte
v normalnim brzdéni. ABS je detailn€ji popsano na strané 42.

tlacitko ABS

Systém ABS nedokaze kompenzovat nepfiznivé podminky
na silnici: v pfipade vylitgch kapalin nebo nerovného
povrchu mudze bgt brzdna draha delsi nez u bézného
systému bez ABS.

Systém ABS nedokaze kontrolovat zablokovani, pokud
kolo sklouzne do strany: pfi prdjezdu zatackou omezte
brzdnou silu nebo se vyhnéte brzdéni snizenim rychlosti
pred vjezdem do zatacky.

Pouziti nedoporucengch pneumatik mdze zpdsobit Spatnou
funkeci systému ABS a v dUsledku toho nepredvidatelné
delSi brzdnou drahu.

Pri velmi nizkém napéti baterie nebo pfi preruSeni napajeni
nebude systém ABS fungovat, v takovém pfipadé bude
kontrolka ABS na displeji svitit.

V pfipadé poruchy systému ABS kontaktuje svého
prodejce.
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Tlacitko TCS/ESC

Systém TCS je navrzen tak, aby podporoval motocykl pfi
udrzovani trakce ve zvlastnich situacich (kluzkg povrch, led,.).
Pokud snimace zjisti prokluz zadniho kola, systém TCS
zasahne regulaci vgkonu motoru, dokud se neobnovi trakce.
Proto je mozné zaznamenat zmény v odezvé motoru nebo
hluku vgfuku.

Pokud motocykl uvizne v blate, pisku nebo na jiném velmi
kluzkém povrchuy, vypnéte systém TCS. Chcete-li systém
TCS deaktivovat, stisknéte a drzte pri stani tlacitko TCS,

které se nachazi na levém ovladaci.

Systém TCS se automaticky zapne po opé&tovném
nastartovani motoru.

Pokud systém TCS nefunguje, (v pfipadé poruchy nebo
slabém napé&ti baterie) rozsviti se na displeji pfislugna
kontrolka.

Pokud je motocykl na stfedovém stojanu a systém TCS je
aktivni, nedrzte na dlouhou dobu plynovou rukojet, aby
nedoslo k rozsviceni kontrolky TCS v disledku zjisténé
poruchy.

Vice informaci o TCS se dozvite na strané 41.
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PO

ZOR!

Systém TCS nenahrazuje spravnou jizdu za zvlastnich
podminek. Systém TCS totiz nedokaze zabranit ztraté
trakce nebo prokluzu pfednich kol pfi viezdu do zatacky
nadmeérnou rychlosti nebo pfi zrychlovani pod velkgm
Uhlem pri brzdéni.

Stejné tak v pripadé kluzkého povrchu postupujte velmi
opatrne.

Pouzivejte pouze pneumatiky uvedené v dokladech k
vozidlu. PouZiti pneumatik rdzngch rozmérd nebo v{robcl
muaze vést k nespravné funkci TCS, a tim k nebezpecngm
situacim.
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Spravng zabeh je velmi ddlezitg pro spolehlivost a Zivotnost
motocyklu. Disledné dodrzujte nasledujici pokyny:

a. Beéhem prvnich 500 km nikdy nepouZitejte maximalni
v(kon motoru, nepouZivejte vice nez 1/2 plynové rukojeti,
vyhgbejte se dlouhgm jizdam vysokou rychlosti a do
kopce, zejména se spolujezdcem.

b. 0Od 500 do 1000 km nikdy neprekracujte 2/3 otevreni
plynové rukojeti.

c. Po ujeti 1000 km a prvni servisni prohlidce postupné
zvySujte rychlost, dokud nedosdhnete maximalniho vgkonu.

POZOR!

Dbejte na to, abyste motorov( olej ménili v souladu s
periodicitou uvedenou v servisni kniZce.

Béhem zabehové faze se motor musi ustélit a najit tak
vhodné spojeni rdzngch prvkd, vyssi nez standardni
spotieba oleje mdze byt normalni. Kontrolujte hladinu
motorového oleje Castéji, nez je uvedeno v planu Gdrzby
vozidla.
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UDRZBA
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Je dobré si zvyknout na kratkou kontrolu motocyklu pred
kazdou jizdou. Kromé toho, Ze je tato kontrola nezbytna z
hlediska bezpe€nosti, mize zabranit posSkozeni vozidla. Pokud
zjistite jakoukoli nesrovnalost, obratte se co nejdfive na svého
prodejce VOGE.

KONTROLA MOTOROVEHO OLEJE

a. Jakmile je motor studeny, umistéte motocykl do svislé
polohy vaci zemi.

b. Pres kontrolni okno na pravé strané motoru zkontrolujte, zda

Nalévaci otvor Kontrolni okno je hladina oleje mezi minimalni a maximalni hodnotou. Je-li

oleje se zatkou hladiny oleje hladina prilis nizka, dopliite motorovg olej.
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DOPLNOVANi MOTOROVEHO OLEJE

a.

b.

PO

Jakmile je motor studeny, umistéte motocykl do svislé
polohy vaci zemi.

Na pravé strané motocyklu vysSroubujte zatku pro doliti
oleje, dolijte olej na pozadovanou hladinu a zatku vlozte
zpét a zaSroubujte. Poté zkontrolujte hladinu oleje skrze
kontrolni okno.

ZOR!
Davejte pozor, abyste se pri kontrole nepopalili.

Pri dopliovani neprekracujte maximalni hladinu. Prebytek
oleje mdZe zpldsobit poruchy a poskozeni motoru.

Hladina oleje mdze bt zkreslend, pokud je motocykl
zaparkovan na nerovném povrchu nebo pokud je motor
horkg.

Povinnosti majitele je pravidelné kontrolovat hladinu
motorového oleje a v piipadé potieby jej doplnit. Bézna
spotfeba oleje mdze vést k jeho nedostatecné hladine i v
pfipadé, Ze je provadén pravideln( servis.
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Doporuéeng olej

Doporucujeme pouZivat motorovy olej:
Motul 5100 10W-40 4T (specifikace JASO MA2, API SP)

POZOR!

Pouziti oleje nedostatecné kvality zpUsobuje ztratu vgkonu

Na mechanické poruchy zpUsobené pouzitim nevhodného
oleje se zaruka nevztahuje.

ROAD / OFF-ROAD.

9100
Zii 10W-40

4
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Vicko palivové nadrze

Zamek

DOPLNOVANI PALIVA

a.

b.

Motocykl postavte na stfedovy nebo bocni stojan a
vypnete zapalovani do polohy "OFF".

Zvednéte ochrannou krytku zamku na vicku nadrze, vlozte
klic, otoCte jim ve sméru hodinovgch rucicek a oteviete
vicko nadrze.

Natankujte do vozidla benzin E5 (pfipadné E10).

Uzaviete nadrz zacvaknutim vicka do palivové nadrze.
Zadmek se automaticky uzamkne. Vyndejte KIi¢ a zaviete
ochrannou krytku zamku.

Palivo vzdy dopliujte na dostatecné vétraném miste. Nadrz

ben

PO

zinem nepliite az po hrdlo.

ZOR!

Pri tankovani davejte velk{ pozor, abyste se nepopalili.
Palivo je vysoce horlavé a vgbusné.

Motocykl je primarné kompatibilni s palivem ES5, t. s
maximalné 5 % bioslozky, jak je uvedeno na Stitku.
V({robce ale povoluje také palivo E10, tj. s maximalné 10
% bioslozky.

Pouziti paliva, které neodpovida specifikaci v{robce vede k
vylouceni ze zaruky.

Tlakovou myckou nemifte na vicko palivové nadrze, aby
se voda nedostala do nadrze.

Dbejte na to, aby se palivo nerozlilo po laku motocyklu.
Pokud se tak stane, okamzité jej vycistéte.

Pokud béhem jizdy neprefg¥ité blikd kontrolka “E” Ci
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kontrolka rezervy paliva " ", znamena to, Zze v nadrzi
zbgva jen velmi malé mnozstvi paliva (cca 3 litry) a méli
byste co nejdrive doplnit palivo.

Nedostatecna hladina paliva mlze zpdsobit probléemy se
startovanim motoru a poskozeni palivového Cerpadla.




Pojistnd matice (3)

Vile: 2-4 mm

Sefizovaci osa (2)

Gumova krytka (1)

NASTAVENI VULE PLYNOVE RUKOJETI

Pokud rukojet plynu nema vili v rozmezi 2-4 mm, je nutné

provést sefizeni podle nasledujiciho postupu:

a. Posuite gumovou krytku (1), abyste odkryli sefizovaci
groub (2).

b. Povolte pojistnou matici (3).

c. Otacejte sefizovacim Sroubem (2), dokud nedosahnete
spravné vdle.

d. tJicéhnéte pojistnou matici (3) a zakryjte gumovou krytkou
1.

POZOR!

Ujistéte se, ze se rukojet plynu automaticky vraci i pfi
otaceni fiditky do rdzngch poloh, kdyz je motocykl na
bocnim stojanu. Tim je zajiSténo, Ze motor stale pobézi ve
volnobézngch otackach.

Automatické nevraceni plynu do plvodni pozice mize vést
k nebezpecngm situacim a havariim.
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KRK RIZENi

Pohybuijte fiditky dopredu, dozadu, doprava a doleva a zkontrolujte,
zda nejsou v krku fizeni vile nebo zda neni fizeni povolené.
Zkontrolujte, zda se fizeni volné otaci. Pokud narazite na nejaky
problém, okamzité kontaktujte svého prodejce VOGE.

PREDNI A ZADNI TLUMICE

Zkontrolujte stav prednich tlumicd a zadniho tlumice. Stlacenim
fiditek a zadni ¢asti motocyklu zkontrolujte, zda tlumice nejsou
prilis mekke. Meély by se volné a rovnomeérné vracet zpét do
plvodni pozice. Vraceni by mélo bdt tiché, bez neobvyklgch
zvuka.

Zkontrolujte, zda gufera tlumiCd spravné tésni, kluzaky musi byt
hladké a bez odérek.

Zkontrolujte, zda tlumite nejsou ohnuté, prasknuté nebo jinak
poskozené.
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2 3 NASTAVENI PREDNICH TLUMICU

Nastaveni predpéti a tiumeni je navrzeno tak, aby vyhovovalo rizngm
jezdclm, zatiZeni, stylu jizdy a podminkdm na vozovce. Na prednich
tlumicich Ize nastavit:
1. Predpéti pruziny
Otacejte sefizovati (1) proti sméru hodinovgch rucicek, ¢imz se
predpéti pruziny zmensi.
Otacejte sefizovadi (1) ve sméru hodinovgch rucicek, ¢imz se
predpéti pruziny zvetsi.
2. Odskok
Otacejte sefizovacem (2) levého predniho tlumice proti sméru
hodinov{ch rucicek, tim se odskok zmensi.
Otacejte sefizovatem (2) ve sméru hodinovgch rucicek, tim se
odskok zvetsi.
1 3. Komprese
Otacejte sefizovacem (3) pravého predniho tlumice proti sméru
hodinovgch rugicek, tim se komprese zmensi.
Otacejte sefizovacem (3) ve sméru hodinov{ch rucicek, tim se
komprese zveétsi.

POZOR!
- Pro ovladani sefizovace (1) je potieba otevien kii¢ a
utahovaci moment 14 Nm.

Pokud jedete v zime, zkontrolujte, zda kluzaky prednich
tlumicd nejsou omrzlé. Pokud ano, otfete je Cistgm
hadrikem.
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NASTAVENI ZADNIHO TLUMICE

Nastaveni predpéti a tiumeni je navrzeno tak, aby vyhovovalo rizngm
jezdcOm, zatizeni, stylu jizdy a podminkdm na vozovce. Na zadnim
tlumici Ize nastavit:

1. Predpéti pruziny
Otacejte nastavovacim krouzkem na tlumici (1) proti sméru
hodinov{ch rugicek, ¢imz se predpéti pruziny zmensi.
Otacejte nastavovacim krouzkem na tlumici (1) ve sméru
hodinovgch rucicek, ¢imz se predpéti pruziny zvetsi.
1 Z tovarny je predpéti tlumice nastaveno na jizdu fidice bez
spolujezdce a nakladu.
Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidice se 3 kufry, otocte
nastavovacim krouzkem na tlumici (1) ve sméru hodinov(ch
rucicek o 2 otacky.
Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidice se 3 kufry a
spolujezdcem, otocte nastavovacim krouzkem na tlumici (1) ve
sméru hodinovych rucitek o 3 otacky.
Doporucujeme pfizpUsobit nastaveni predpéti podle aktualnich
podminek na ceste a stylu jizdy.

2. Odskok
Otacejte sefizovatem (2), proti sméru hodinov(ch rucicek, tim se
odskok zmensi. Sefizovat je z levé strany motocyklu na spodni
¢asti tlumice.
Otacejte sefizovacem (2) ve sméru hodinovych rucicek, tim se
odskok zvetsi.
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MozZnosti nastaveni odskoku:

Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidice bez nakladu a
spolujezdce, otocte sefizovatem (2) proti sméru hodinovgch
rucitek na mozné maximum. Poté otocte ve sméru hodinovgch
rucicek o 10 Klikd. (Tovarni nastaveni)
Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidiCe se 3 kufry, otocte
sefizovacem (2) proti sméru hodinov(ch rucicek na mozné
maximum. Poté otocte ve sméru hodinovgch rucicek o 8+1 klik.
Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidice se 3 kufry a
spolujezdcem, otocte sefizovacem (2) proti sméru hodinovgch
ruticek na mozné maximum. Poté otocte ve sméru hodinovgch
rucicek o 6+1 Klik.

Doporucujeme pfizpUsobit nastaveni odskoku podle aktualnich

podminek na ceste a stylu jizdy.

3. Komprese
Otacejte sefizovacem (3) na vyrovnavaci olejové nadobce
zadniho tlumice proti sméru hodinov{ch rucicek, tim se
komprese zmensi.
Otacejte sefizovatem (3) na vyrovnavaci olejové naddobce
zadniho tlumice ve sméru hodinov{ch rucicek, tim se komprese
ZVEtsi.

Moznosti nastaveni komprese:

Pokud chcete tlumi€ nastavit na fidice bez nakladu a
spolujezdce, otocte sefizovatem (3) proti sméru hodinov(ch
ruicek na mozné maximum. Poté otocte ve sméru hodinovgch
ruicek o 10 Klikd. (Tovarni nastaveni)

Pokud chcete tlumi¢ nastavit na fidice se 3 kufry, otocte
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sefizovacem (3) proti sméru hodinovgch rucicek na mozné
maximum. Poté otoéte ve sméru hodinov{ch rucicek o 8 Klika.

Pokud chcete tlumit nastavit na fidice se 3 kufry a
spolujezdcem, ototte sefizovacem (3) proti sméru hodinovgch
rucicek na mozné maximum. Poté otocte ve smeéru hodinov{ch
rucicek o 6 Kklika.
Doporucujeme pfizpUsobit nastaveni komprese podle aktualnich
podminek na cesté a stylu jizdy.

POZOR!

Pokud otacite sefizovaci do maxima, budte opatrni. Pokud
byste pfi otaceni pouzili pfilis mnoho sily, sefizovac by se
moh! poskodit.

Pri otaceni sefizovaCe vzdy pouZzivejte polohy, kde citite
Kliknuti (ne mezipolohy). Tim zvysujete Zivotnost celého
systému.

Nastaveni tlumicd provadéjte vzhledem k aktualnim
podminkam a stylu jizdy. V opacném prfipade by se
podvozek motocyklu mohl chovat nestandardné, coz by
mohlo zpdsobit nehodu.

Pokud si s nastavenim nejste jisti, kontaktujte svého
prodejce nebo odbornika na nastaveni motocyklovgch
podvozkd.
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SVETLA A NASTAVENi PREDNIHO SVETLOMETU

Pri nastartovaném motoru zkontrolujte spravnou funkci prednich
a zadnich dennich, dalkovgch a potkavacich svétlometd a
osvétleni poznavaci znacky. Také zkontrolujte, zda nejsou svétla
poskozena nebo znecisténa.
Nastaveni pfedniho svétlometu
Sednéte si na motocykl ve vzdalenosti 10 metrd od zdi. Zapnéte
potkavaci svetlomet a zméfte maximalni vgsku osvétlené plochy.
Standardni hodnota: 9/10 celkové v{sky.
Chcete-li v(sku upravit, otacejte sroubem (1) umisténgm za
svétlometem.
Otocte sroubem (1) ve sméru hodinovgch rucicek, paprsek se
snizi
Otocte Sroubem (1) proti sméru hodinov{ch rucicek, paprsek
se zv{si

KONTROLA TACHOMETRU

Zkontrolujte, zda ukazatel rychlosti a pocitadlo kilometrd pracuji
Spravne.

OVLADANI KLAKSONU

Otocte Klicem v zapalovani do polohy "ON" a stisknéte tlacitko
klaksonu na levém ovladaci. Tim zkontrolujte, zda funguje
Spravné.



Predni nadrzka brzdové
kapaliny (prava strana, na

Zadni nadrzka brzdové
kapaliny (pravé strana, u

KONTROLA BRZD
Hladina kapaliny predni a zadni brzdy

Udrzujte fiditka ve vodorovné poloze a zkontrolujte, zda
hladina kapaliny v nadrzce je mezi maximalni @ minimalni
hladinou.

Je-li hladina v nadrzce blizko minima, vizudlné zkontrolujte
opotrebeni brzdovgch desticek. V pfipadg, Ze jsou v poradku,
mudze dochazet k Gnikdm v hydraulickém brzdovém okruhu.

V takovém pfipadé co nejdrive kontaktujte svého prodejce VOGE
za (celem kontroly.

PInéni a vgména brzdové kapaliny
Kontaktujte svého prodejce VOGE.

Kontrola opotiebeni brzdov{ch desticek

Vizualné zkontrolujte stav opotiebeni desticek. Destitky se méni,
pokud jiz nejsou viditelné ukazatele jejich opotrebeni.

POZOR!

Pro vgménu brzdov{ch destic¢ek kontaktujte svého prodejce
VOGE.

Po vgmeéne brzdov(ch desticek nékolikrat zabrzdéte, aby se
desticky usadily na svém misté a abyste vyzkouseli, Ze
brzdy spravné funguiji.
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— MIN.

Vicko expanzni nadobky
chladici kapaliny

Expanzni nadobka

MOTOCO0L

FACTORY LIN
ORGANIC

1
-35%-31%| 8

MAX.

KONTROLA CHLADICI KAPALINY

a. Zaparkujte motocykl na rovném povrchu a dejte jej do roviny.

b. Zkontrolujte, zda hladina kapaliny v expanzni nadobce je mezi
maximalni a minimalni hladinou (viditelna z levé strany
motocyklu, mezi motorem a zadnim tlumicem).

V pfipadé, Ze hladina je pod minimalni Grovni, dopliite chladici
kapalinu.

DOPLNENI CHLADICi KAPALINY

a. Zaparkujte motocykl na rovném povrchu a dejte jej do roviny.

POZOR!
Aby se zabranilo popaleninam, nikdy neotvirejte vicko
expanzni nadobky, kdyz je motor horkg.

b. Sejméte vicko expanzni nadobky a dopliite po maximalni
Groven.

Doporuc¢ujeme pouZivat chladici kapalinu:

Motul MOTOCOOL Factory Line (ASTM D 3306, ASTM D
4985, BS 6580, AFNOR NFR 15-601, SAE J 1034)
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POZOR!

PFi dopliovani pres vicko expanzni nadobky neotvirejte vicko
chladice.

Pokud hladina kapaliny klesa i pres periodické dopliovani
pozadejte o kontrolu svého prodejce VOGE.
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KONTROLA BRZDOVEHO SVETLA

Zapnéte spinaci skrifiku otocenim klice do polohy "ON".
Pouzijte stfidavé packu predni brzdy a pedal zadni brzdy a
zkontrolujte, zda brzdové svétlo pfi pouZziti sviti.

Zkontrolujte, zda zadni svétlo neni poskozené nebo
znecCisténé.

KONTROLA SMEROVYCH SVETEL

Zapnéte spinaci skrifiku otocenim klice do polohy "ON"
Na levém ovladaci zapnéte nejdfive levou a poté pravou
smérovku a zkontrolujte, zda pfi pouziti pravidelné blikaji
Zkontrolujte, zda smérovky nejsou poskozené nebo
znecCisténé.

UPRAVA ZPETNYCH ZRCATEK

Sednéte si na sedlo a nastavte zrcatka tak, aby z nich bylo
spravne vidét do prostoru za vase zada.

Zkontrolujte, zda zrcatka nejsou poskozena nebo znecisténa.
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KONTROLA STAVU PNEUMATIK A JEJICH TLAK

I Zkontrolujte tlak pomoci kalibrovaného tlakoméru. Méreni
provadejte, kdyz jsou pneumatiky studené.

TLAK V PNEU (fidié / fidi¢ + spolujezdec a kufry)
Predni kolo 22 -25bar
Zadni kolo 22-25bar

Zkontrolujte, zda v pneumatikach nejsou kovové Glomky,
Sterk nebo jiné necistoty. Pokud néjaké najdete, odstrarite je.
Zkontrolujte, zda pneumatika neni poSkozena. Pokud ano,
Kontrola opotfebeni pneumatik nechte pneumatiku odborné opravit, pripadné ji vyménte.
Zkontrolujte opotfebeni. Vymeérite pneumatiku, pokud jsou
nadmérné nebo nepravidelné opotfebeny.

POZOR!

Nespravng tlak, nadmérné nebo nepravidelné opotiebeni
pneumatik snizuje stabilitu a ovladani motocyklu
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20 - 30 mm

OBECNA KONTROLA MOTOCYKLU

Pozorujte motocykl a pravidelné kontrolujte, zda neni ziejmé
poskozeni mechanickgch dild, ze hluk vgfuku a v{pary nejsou
nadmeérné a Ze nejsou piftomny zadné abnormalni zvuky.

KONTROLA RETEZU

PO

Motocykl umistéte na bocni stojan a na prevodovce zaradte
neutral.

Ovéfte, Ze v mezilehlém bodé dolni vétve fetézu, (uprostied
mezi pfednim a zadnim Fet&zovgm kolem), je svisla vale 20-
30 mm.

Poté sejméte motocykl z bocniho stojanu, popojedte vpred a
zkontrolujte vdli i v jingch bodech: musi bt na v8ech
mistech stéle stejna.

ZOR!
Pokud je v néktergch bodech vdle fetézu vétsi nebo mensi
nez na jingch mistech, fetez mdze byt poskozeng. V
takovém pfipadé se co nejdrive obratte svého prodejce
VOGE, aby fetez zkontroloval a pfipadné vymenil.
Aby se predeslo poskozenim, je dlleZité, abyste fetéz
pravidelné kontrolovali, Cistili a mazali. Vice naleznete na
dalSich stranach.

Je-li vile fetézu stejna ve vSech bodech, ale vzdy mensi
nebo vétsi nez 20-30 mm, je potieba upravit rfetéz. Vice
naleznete na dalSich stranach.
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NASTAVENI VULE RETEZU

Umistéte motocykl na bocni stojan.

Opatrné povolte matici osy zadniho kola a také obé
sefizovaci matice na napinacich mechanismech.

Otacejte maticemi na napinacich mechanismech, dokud neni
dosaZzeno pozadované vlle v rozmezi 20-30 mm. Aby se
fetéz uvolnil, otacejte proti sméru hodinovgch rucicek.
Nastaveni musi bgt na obou napinacich mechanismech
stejné.

Peclivé utdhnéte matici osy zadniho kola.

Utahovaci moment je 95 Nm.

Peclivé utdhnéte obé matice na napinacich mechanismech.
Utahovaci moment je 6 Nm - 14 Nm.

Matice napinacich
Matice osy zadniho kola mechanismu

POZOR!

Ujistéte se, Ze vzdélenost "d" je stejna pro levou i pravou
stranu kyvné vidlice.

Vzdalenost "d"
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CISTENI A MAZANI RETEZU

Negistoty nebo prach kodi Zivotnosti Fetézu. Retéz proto
pravidelné Cistéte a mazte, protoze v mistech cepu fetézu jsou o-
krouzky a mazivo. Nespravné myti a mazani mize poskodit o-
krouzky a zaroven mdZe dojit k nedostatku maziv, coz snizuje
zZivotnost fetézu. K Cisténi pouzivejte pouze pripravky urcené pro
fetézy s o-krouzky.

Cisteni
Myti hnaciho Fetézu ocelovgm karta€em neni povoleno.
Retéz myjte pfipravkem uréengm pro &i$téni Fetdzu s o-
krouzky.
Po umyti fetéz ihned otfete Cistou vodou nebo neutralnim

Cisticim prostredkem, poté retéz nechte oschnout na
vzduchu nebo otfete suchgm hadrem

Mazani
Pro mazani Fetézu pouzijte pouze pripravek uréeng pro
mazani fetézu s o-krouzky.
Mazivo nanasejte rovnomerne na horni ¢ast spodni vetve.
Retéz mazte idealng kazd(ch 500 km.
Nejlepsi je mazat fetéz, kdyz je motor jeSté horkd. Mazivo se
pak zahreje a Iépe se dostane do vSech ¢asti fetézu.
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Pro zajisténi bezpecné a pohodIné jizdy je nezbytné peclivé
provadeni nize popsan(ch pravidelngch Gkond Gdrzby.
Pokud se motocykl dlouho nepouZziva, provede se vSeobecna
kontrola pred uvedenim do provozu.

Rovnéz je dllezité provadét kontroly podle periodicity
uvedené v tabulce Gdrzby nize. Periodicitu pravidelngch
servisU najdete rovnéz v servisni kniZzce dodané s
motocyklem.

POZOR!

Vénujte velkou pozornost osobni bezpecnosti béhem Gdrzby.
Umistéte motocykl na stfedovy stojan a na rovinu.
Pouzivejte vhodné nastroje pro konkrétni Gkony.

Vzdy pracujte s vypnutgm motorem. Po vypnuti motoru
zUstava motor dlouho teply. Davejte pozor, abyste se
nespalili.
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OBECNE MAZANI

Pravidelné mazte vSechny pohyblivé dily.

CISTENI

Motocykl pravidelné myjte a Cistéte, aby se zabranilo hromadéni

prachu nebo necistot, coz by mohlo zpdsobit nefunkénost
jednotlivgch komponent.

POZOR!

Je tfeba dbat na to, aby Cistici prostfedky pouzivané pro
¢isténi a myti vozidla neobsahovaly chemikalie, které jsou
Skodlivé pro povrchy karoserie.

Pokud motocykl nebyl dlouhodobé uzivan, zkontrolujte pred
nastartovanim motoru funkci v&ech komponent a stav

kapalin a olejd. Teprve po téchto kontroldch mdzete
nastartovat motor.




Umisténi vzduchového filtru v podsedlovém prostoru

Vlozka vzduchového filtru

Viko filtrboxu Filtrbox

KONTROLA VZDUCHOVEHO FILTRU

Prach a necistoty v vzduchovém filtru zpUsobuji ztratu vgkonu,
zv(Senou spotiebu a v krajnim pfipadé mohou poskodit motor.
Otevrete box vzduchového filtru a zkontrolujte stav filtru.
Ocistéte jej nebo vymerite dle tabulky adrzby.

(74

SO O a0 T o

PO

téni

Vyjmeéte spolujezdcovo a poté fidicovo sedadlo
Vyjmeéte baterii

Vysroubujte €tyfi Srouby z vika vzduchového filtru
Vyjmeéte €tyfi Srouby spojujici viko a vlozku filtru
Vlozku filtru vyjméte a vyfoukejte stlacengm vzduchem
V pfipadé poskozeni vlozky ji vyménte

Stlac¢engm vzduchem vyfoukejte takeé filtrbox.
Opétovnou montaz provedte obracengm postupem

ZOR!

K cisténi vzduchového filtru nepouzivejte benzin, protoze je
vysoce hoflavg

Pri vyfukavani vlozky filtru foukejte z jeho vnitini strany, aby
se prach a necistoty dostaly ven a ne hloubéji do filtru.

Pri vyfukovani filtrboxu davejte pozor, aby se necistoty
nedostaly déal, smérem do motoru.

Pokud neni vzduchov filtr spravné nainstalovan, motor
nasava prach a necistoty. To mdZe ovlivnit Zivotnost motoru
a zpUsobit jeho poskozeni.
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Horni mez

Spodni fhe?

Nalévaci Okénko pro kontrolu Olejovg filtr
vicko oleje  hladiny oleje

Vypoustéci Sroub

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

Vzhledem k tomu, Ze vgmeéna motorového oleje mdze bgt pro
nezkusSeného uZivatele pomérné obtizng, doporuCujeme vam
obrétit se na autorizovan( servis VOGE. Pokud presto chcete
pokracovat, postupujte peclivé podle zde uvedengch pokynd.
Motorovyg olej ménte v intervalech uvedengch v planu Gdrzby.

Mnozstvi motorového oleje: 3 litry (v&. vgmeény olejového filtru)

Doporuéeng motorvy olej: Motul 5100 10W-40 4T (specifikace
JASO MA2, API SP)

Vgmeéna oleje

a. Motocykl zaparkujte na rovném misté na stfedov( stojan.

b. Pod vypoustéci Sroub umistéte nadobu na pouzitg olej.
(vypousteci sroub se nachazi zleva pod motorem, na zadni
strang olejové vany)

c. Odsroubujte a vyjmete vicko pro naliti oleje. Vyjméete
vypoustéci Sroub a vypustte olej. Kdyz je motor horkg, olej se
vypousti snadnéji.

d. Vycistéte vypoustéci Sroub s médénou podlozkou a peclive je
znovu namontujte. Pokud je podlozka Spatna, vymeénite ji.
Utahnéte vypoustéci Sroub na utahovaci moment 28 Nm.

e. Pomoci Kklice na olejov{ filtr jej povolte a vysSroubujte. Olejovy
filtr se nachézi na predni strang& motoru (blizko vgfukovich
svodd)

f.  Instalujte nov( originalni olejovy filtr a peclive utdhnéte.
Utahovaci moment je 24 Nm.




MOTOROVEHO OLEJE

PRIPUSTNE VARIANTY

o]
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Nalijte sprévné mnozstvi nového oleje (3 litry pfi vgmene
olgjového filtru / 2,8 litru bez vgmeny filtru). Doporuceny
olej je Motul 5100 10W-40 4T.

Zkontrolujte hladinu oleje. Vice informaci najdete na strané
83.

Nasadte a utdhnéte nalévaci vicko oleje

Nastartujte motor a nechte jej prohrat. Poté vypnéte
motor, vyckejte 5 minut, aby hladina mirné spadla a znovu
ji zkontrolujte.

Zkontrolujte, Ze je motor tésny a nejsou pritomny Gniky
oleje.

Davejte pozor, abyste se nespalili vroucim olejem
béhem jeho vgmény.

Pouzit olej zlikvidujte v souladu s predpisy a Zivotnim
prostiedim.
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Zajistovaci matice (1) Nastavovaci matice (2)

Vile spojkové packy: 5-8 mm

Znacka (5)

Sefizovaci kolecko (4)

Patka spojky (3)

NASTAVENI VULE SPOJKY

Aby spojkova packa spravné fungovala, je potfeba udrzovat
spravné nastaveni vile. Vile spojkové packy by méla byt cca 5-
8 mm. Pokud je vlle mimo tento rozsah, upravte ji nasledovngm
zpUsobem.

1. Sejméte gumovou krytku, kterd kryje matici spojkového
lanka

2. Povolte zajistovaci matici (1)

3. Otacejte nastavaovaci matici (2), dokud nenastavite
pozadovanou vdli

4. Utahnéte zajistavaci matici (1) a nandejte zp&t gumovou
krytku

POZOR!

Prilis velka vile spojkoveé packy mdze zpUsobit nadmerné
opotiebeni a poruchu spajky a radici paky.

Packa spojky je nastavitelna. Otacenim kolecka mizete volit mezi
¢tyrmi polohami. Tim ménite vzdalenost packy od fiditka. Pro
nastaveni postupujte nasledovné:
Zatlacte packu (3) smérem od sebe a otacejte sefizovacim
koleckem (4), dokud nenajdete optimalni vzdalenost. Cislo na
koletku (4) musi byt vzdy proti znadce (5) na pacce. Cislo 4
na kole¢ku znadi minimum a ¢islo 1 znadi maximum.
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POZOR!

Z bezpetnostnich ddvodUd sefizujte packu pouze, kdyz
matocykl stoji. Sundani rukou z fiditek snizuje schopnost
ovladat motocykl.

Nastaveni packy a vdli zkontrolujte pred kazdou jizdou.
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Znacka (2)

Patka predni brzdy (3)

NASTAVENI PACKY PREDNi BRZDY

Packa brzdy je nastavitelna. Otacenim kolecka mizete volit mezi
péti polohami. Tim ménite vzdalenost packy od fiditka. Pro
nastaveni postupujte nasledovne:
Zatlacte packu (3) smeérem od sebe a otacejte sefizovacim
koleckem (1), dokud nenajdete optimalni vzdalenost. Cislo na
kolecku musi byt vzdy proti znacce (2) na pacce. Cislo 5 na
kole€ku znaci minimum a ¢islo 1 znaci maximum.

Z bezpecnostnich didvodud sefizujte packu pouze, kdyz
motocykl stoji. Sundani rukou z fiditek snizuje schopnost
ovladat motocykl.

Nastaveni packy zkontrolujte pred kazdou jizdou.
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NASTAVENI RADICI PAKY
Radici paka je nastavitelna a Ize ji pfizpGsobit podle vasich poteb.

Uprava:
- Uvolnéte dvé matice (1), které se nachazi na koncich tahla
fadici paky
Otacejte tahlem (2), dokud se paka nenachazi v pozadované
poloze.
Utahné&te obé matice (1).

POZOR!

- Po sefizeni a pred jizdou zkontrolujte sprévnou funkci radici
paky.
Davejte pozor, abyste pfi Uprave tdhlo nevytocili prilis ze
zavitu. Mohlo by to zpUsobit upadnuti tahla.
Nezapomerité fadné dotahnout jistici matice.

Jistici matice (1) Tahlo Fazeni (2)
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KONTROLA ZHAVICi SVICKY

Vngj&i elektroda Pro kontrolu a Gpravu odtrhu zhavici svicky doporu€ujeme
¥ kontaktovat vaseho prodejce VOGE.

? 08-09 mm
\f\ Specifikace sviéky: CPRSEA-9
Stredni elektroda Odtrh elektrody: 0,8 - 0,9 mm

[N

Umisténi podlozky
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Umisténi baterie

Zaporng a kladng pél baterie

KONTROLA BATERIE

Toto motocykl ma baterii uzavieného typu, ktera nevyzaduje
dopInéni destilované vody.

POZOR!

- Neodstranujte krytky pold a neotvirejte gumovou krytku,
ktera uzavirg otvory pro naliti elektrolytu.
Baterie vytvari vgbusné plyny. Drzte ji proto dal od zdroje
tepla, ohneé a jisker.
Uvnitr baterie je kyselina. Uchovavejte proto baterii mimo
dosah déti a zachazejte s ni opatrne.

Vycisténi p6ld baterie

a.  Po vyjmuti zadniho sedla (popsano na stréné 50 tohoto
manualu) vyjméte sedlo fidice, abyste méli pistup k baterii

b.  Zkontrolujte stav pold. Pokud se na nich vyskytuje oxidace,
vyjméte baterii a vyCistéte poly kovovgm kartacem

c. Po vycisténi poll na né naneste tenkou vrstvu mazaciho
tuku, (idealni je vodiva vazelina na poly baterie) viozte baterii
zpét do motocykKlu a pripojte ji

d. Po montazi baterie pockejte cca 1 minuty, aby se mohl
inicializovat elektrick{ systém. Poté mizete motocykl
nastartovat
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PO

ZOR!

Pred manipulaci s baterii otocte klickem ve spinaci skfifice
do polohy "OFF"

Pfi demontazi baterie musi bgt zaporng (Gerng) pol odpojen
drive nez kladng (€erveny) pdl a pfi op&tovném zapojeni
baterie musi bgt nejprve pfipojen kladng pal

Srouby spojujici pély baterie a kabely fadné utahnéte

KAPACITA BATERIE

Bat

erie ma prirozené tendenci se vybijet, pokud neni pravidelné

nabijena nebo pokud motocykl pravidelné nejezdi.

Pokud se zcela vybije, dochazi uvnit baterie k chemickgm
reakcim, které ji nenapravitelné poskozuji.

PO

ZOR!

Neni-li motocykl pouzivan déle nez 14 dni, vyjmete baterii z
motocykly, uloZte ji na chladné a dobfe vétrané misto a
kazd( mesic ji dobijte

Pokud je baterie ponechana v motocyklu, odpojte zaporng
pol baterie

Pokud se motocykl dlouhodobé nepouziva a nebyla ucinéna
prislusna opatreni, dojde k poskozeni baterie. Na takové
Skody se nevztahuje zaruka na baterii
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POJISTKY

Pred mampulam s pajistkami a jejich kontrolou otocte
klickem ve spinaci skfifice do polohy "OFF"

Specifikace jsou uvedeny na samotngch pojistkach a také
na krytu pojistkové skiing. Spatné pojistky vzdy nahradte
pojistkami se stejnou hodnotou.

Vgména

a. Pred samotnou vgmeénou pojistky najdete pricinu, kterd
zpUsobila, Ze pojistka praskla.

Pajistkova skiif b. Najdéte pojistkovou skrifiku, (v prostoru, kde se nachéazi
baterie) oteviete ochrann( kryt a vyjméte poskozenou
pojistku. Nahradni pojistky jsou v pojistkove skfifice, pripadné
je zakoupite u svého prodejce nebo v autodilech.

c. Instalujte novou pajistky, zaviete ochranng kryt pojistkovée
skriné a plastov{ kryt celé skfiné

Spare parts|Spare parts|Spare parts|Spate parts|
10A 1A 30A 15A

FUOIRD [F3 | Fb| F5| 70

Puny
e I i 15 e i POZOR!

304158 {258 15A | 104 104
Po instalaci poystkg ZkOI’ltFO|UJte zda je pevné na svém

misté. V opatném pripadé muZe dojit k poruse elektrického
systému

. o ) . Pajistky s jingmi nez uvedengmi vlastnostmi mohou zpUsobit
Pojistkova skiifi Ochranng kryt poskozeni elektrického systému
Davejte pozor, abyste pfi myti vozidla nemifili proudem vody
do pojistkoveé skiiné




Diagnosticka zasuvka
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Diagnosticka zasuvka

Diagnosticka zasuvka je umisténa v prostoru pod sedadlem fidice.
Zasuvka slouzi k nacteni motocyklu a kontrolu vstfikovaciho
systému pomoaci diagnostiky u vaseho prodejce VOGE.
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V pripadé jakéhokoli problému pfi provozu vaseho motocyklu se
neprodlené obrate na svého prodejce VOGE, kterg ma k dispozici
potrebné znalosti, pfistup k servisnim manualdm a originalnim

nahradnim dilam, které zajistuji Groven kvality vhodnou pro vas
motocykl.
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Na nasledujici strané naleznete tabulku periodické Gdrzby a
zakladnich Ukond, které se prfi ni vykonavaii.

Prvni povinng servisni interval je po ujeti 1000 km. Poté jsou
povinné servisni intervaly vzdy po ujeti 10 000 km nebo rok od
posledni servisni prohlidky.

Meziintervaly po 5 000 km jsou doporucenég, ale nejsou povinneé.

Servisni intervaly také naleznete v servisni knizce, kterou vam
preda prodejce s motocyklem.




Ukon

Interval

km x 1000

Systém pohonu

=
o

15

20

n
o

Motorovy olej

Olejovy filtr

Kontrola hladiny motorového oleje
Kontrola tésnosti palivovch hadic

Kontrola palivové pumpy

Palivov filtr

Skrtici klapka

Kontrola chladici kapaliny

V{ména chladici kapaliny

2 roky

Kontrola tésnosti hadice privodu vzduchu
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Kontrola vli ventild

K

ontrola kazd{

ch 20 000 km

Kontrola odtrhu Zhavicich svicek

Kontrola vlozky vzduchového filtru

Kontrola funkce spojky

ani

Maz

Kontrola namazani a utaZeni krku fizeni

Kontrola namazani loZisek pr. a zd. fetézového kola

Kontrola namazani uloZeni stupacek

Kontrola namazani uloZeni hl. a bogniho stojanu

Kontrola namazani uloZeni spojkové a brzdové packy

Kontrola namazani uloZeni zadni kyvné vidlice

Kontrola namazani hnaciho fetézu

Ostatni

Kontrola napéti baterie

Kontrola tésnosti brzdov{ch hadic

V{ména brzdové kapaliny

2 roky

—|==|> > 0=

Kontrola hladiny brzdové kapaliny
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Kontrola pr. a zd. brzdov{ch desticek

Opotrebeni brz

dov(ch desti

icek nesmi preséhnout m

inimalni pripustnou tloustku

Kontrola spinace pf. a zd. brzd

Kontrola systému odparovani paliva z nadrze

Kontrola dotaZeni Sroubov(ch spoju karoserie

Kontrola tésnosti pf. a zd. tlumicd

Kontrola kluzéku hnaciho fetézu

Prvni kontrola pfi 10 000 km, poté vymérite idedlné kazd{ch 20 000 km

Vgznam symbold: Kontrola: “I, Ci§téni: “C*, Vgména: “R*, Nastaveni: “A”, Mazani: “L"
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Dlouhodobé skladovani

K omezeni skod vlivem dlouhodobého stani a predchazeni
problém0 pfi op&tovném uvadéni do provozu je tieba provést
nasledujici opatfeni:

1.

Matocykl by mél byt co nejdikladngji ocistén (ne viak
vysokotlakgm Cisticim zafizenim). Po Gplném vysugeni
oSetrete vSechny kovové ¢asti prostfedkem na ochranu proti
korozi. Také na vSechny lakované i nelakované ¢asti kapotazi
a gumove dily pouzijte odpovidajici konzervacni prostredky.
Vymeénte olej za novy

Utésnéte sani vzduchu a v{fuk Cistgm hadrem s olejovgm
filmem, abyste zabranili vniknuti vihkosti a necistot do
motorového prostoru

Naplfite palivovou nadrz, abyste zamezili kondenzace vihkosti
a nasledné korozi, pfidejte aditiva. Druhou moZnosti je nadrz
zcela vypustit

Baterie musi bgt uloZena tak, aby byla chranéna proti mrazu a
musi byt pravidelné dobijena.

Promazte lanka a kloubova mista pacek.

Zvyste tlak v pneumatikach (o cca. 0,5 baru), aby se predeslo
zplosténi viivem stani (pokud mozno, motocykl odstavte na
montazni stojany, aby se kola nedotgkala podiahy).

Motocykl by mel bgt pfechovavan v suché mistnosti a prikryt
plachtou chranici proti prachu. Parkujicim venku nabizeji
obchody s pfisluSenstvim zimni plachty chranici proti
povétrnostnim podminkam.
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9. Pripadné opravy, nebo prohlidku motocyklu provedte pred
odstavenim.

POZOR!

V pripade skladovani delSiho nez 1 mésic dobijte baterii do
plna a poté odpojte kladng a zaporng pol, abyste zabranili
nadmeérné spotiebe elektrické energie béhem skladovani
motocyklu.

Ochrana motocyklu

Motocykl myjte pravidelné dle pouzivani a udrzujte jej v
Cistoté a suchu

Co nejrychleji smyjte necistoty, ptaci vikaly, asfalt nebo sl z
povrchd motocyklu

Béhem odstaveni motocyklu pouzivejte motocyklovou
plachtu. Dlouhé vystaveni slunci mdze zpUsobit starnuti
plastov(ch a lakovangch dild nebo vyblednuti barev

Myti motocyklu

Motocykl myjte studenou vodou

Motocykl zcela umyjte a poté otfete mekkgm hadrfikem a
neutradinim Cisticim prostfedkem

Neumqvejte motocykl Eistici, které k tomu nejsou urcené.
Pokud si nejste jeho G¢inkem jisti, aplikujte sprej na malou a
méneé viditelnou ¢ast motocyklu a pockejte, zda se neprojevi
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vedlejsi GCinky

Motocykl nedoporucujeme mgt vodou s vysokgm tlakem.
Pokud takovgm zpdsobem motocykl myjete, udrzujte
dostateCnou vzdalenost a nemifte na elektrické soucastky,
tachometr, do svetel nebo napfiklad na Fetéz

Pri jizdé motocykKlu v nizkgch teplotach, vysoké vihkosti, desti
nebo po umyti se mdZe ve svétlech objevit vihkost. Po Ease
by vSak méla zmizet, protoze svetla maji vetraci otvory pro
odvod vlhkosti. Tento jev vznika rozdilem teplot uvniti a vné
sveétla a je naprosto normalni

POZOR!

Mokré brzdy mohou mit Spatng brzdng GCinek. Brzdy proto po
umyti motocyklu opakované pouZijte v nizké rychlosti, aby se
poradné vysusily
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Utahovaci momenty nejdilezitéjsich ¢asti motocyklu VOGE 625 DSX

Cislo Dil ke kontrole Rozmér | Poget Moment (Nm)

1 Osa predniho kola M8 1 75

2 Zajisténi osy predniho kola M8 2 18

3 Predni brzdové tfmeny a tlumice M8 4 32

4 Osa zadni kyvné vidlice M14 1 120

5 Motor a rdm M0 6 55

6 UloZeni zadniho tlumice a prepakovani M12 5 60

7 Osa zadniho kola M20 1 105

8 Matice napinaku fetézu M8 4 292 [[Err\;:émn?:gi]
S Predni tlumice a krk fizeni M8 6 18
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Parametry motocyklu

Motor
Typ motoru 4T radov( dvouvalec DOHC, vodou chlazeng, 8 ventild
Vrtani x Zdvih 76 mm x 64 mm
Objemn 581cm?®
Kompresni pomér 15:1
Vule sacich ventild (010 - 0.15) mm
Vale vgfukovgch ventild (015 - 0.20) mm
Odtrh Zhavici svicky 0.8 mm - 1.0 mm
Typ zhavici svicky CPRSEA-9

Rozméry (DxSxV) 2230 mm x 850 mm x 1395 mm

Rozvor 1465 mm

Vgska sedla 835mm

Svétla vgska 220 mm
Provozni hmotnost 206 kg
Maximalni povolena nosnost 183 kg
Maximalni povolena vaha 389 kg
Zatizeni pfedniho kola 102 kg
Zatizeni zadniho kola 104 kg

Maximalni rychlost

Verze 47 kW: 183 km/h

Maximalni vgkon

47 kW / 9 000 rpm (verze A)

35 kW /10 000 rpm (verze A2)

Verze 35 kW: 160 km/h

Maximalni kroutici moment

57 N.m / 6 500 rpm (verze A)

47 Nm / 6 500 rpm (verze A2)

Volnobézné otacky

(1300 = 100) rpm

Prevodovka

Manualni, 6 rychlostnich stupid

Spojka

Vicelamelova, mokra

Kapacita oleje a typ

3 litry (10W/40-SL)

Maximalni stoupavost 2 40°
Brzdng vgkon dle standardu GB20073
Spotieba <4,81/100 km
Objem nadrze 1761
Mnozstvi chladici kapaliny 201
Specifikace fetézu 520SX3, 114 ¢lankd

Systém davkovani paliva

Elektronické vstfikovani BOSCH

Podvozek / Brzdy

Predni tlumice

Zadni tlumié kyvna vidlice, stavitelng tlumi¢ KYB / zdvih 181, 5 mm
Predni kolo 2.50x19
Zadni kolo 425x17
Predni pneumatika 110/80 R19
Zadni pneumatika 150/70 R17

Predni brzdy

2x dvoupistkové tfmeny NISSIN, 2x kotout (2 298 mm)

Zadni brzda

jednopistkov( tfmen NISSIN, 1x kotout (@ 240 mm)

ABS

2 kanalové ABS, BOSCH

Emisni norma EURO V+
Prevodovka
Primarni pfevodovy pomér 1826
Koneén( prevodov( pomér 2.867
7. prevodovy stupén 3285
2. pfevodov( stupén 2105
3. pfevodov( stupén 16
4. prevodovy stupén 13
S. pfevodov( stupén 115
6. prevodovy stupén 1.043




x
0
o
Te}
3
(o)

Elektrické schéma motocyklu

1
14
¥ Te)
)




GOREX

Dovozce motocykld VOGE pro
Cesky a slovenskg trh:

GOREX sr.o.
Cernoleska 2305
256 01 Benesov
Cesko

& jsme@gorex.cz
R, +420 317725 996
& wwwvoge-cesko.cz

@ www.voge-slovensko.sk

——
—
\ 4
\'(elc]=



